® MUSIC BAND DRUM
Edad de uso: 9-36 m+

Se recomienda leer estas instrucciones antes del uso y conservarlas para futuras consultas.

El juguete funciona con 2 pilas tipo "AAA"de 1,5 Voltios. Las pilas previstas en el producto en el momento
de la compra estdn suministradas Unicamente para la prueba de demostracion en el punto de venta y
deben sustituirse por otras nuevas, de tipo alcalino, inmediatamente después de la compra.

ADVERTENCIAS
Para la seguridad de tu nifio.

{ATENCION!

- Posibles bolsas de plastico y otros componentes que no formen parte del juguete (p.e. cuerdas,
elementos de sujecion, etc.) deben quitarse antes del uso y mantenerse alejados del alcance de
los nifios. Riesgo de asfixia.

- Comprobar regularmente el estado de desgaste del producto. En caso de dafos visibles, no utili-
zar el juguete y mantenerlo alejado del alcance de los nifios.

- El uso del juguete debe realizarse bajo la vigilancia continuada de un adulto.

- No utilizar el juguete de manera diferente a la recomendada.

INTRODUCCION AL JUGUETE

El nuevo tambor musical es un centro de actividad musical rica en estimulos manuales y sonoros
con electronica y luces. Perfecta para el entretenimiento, estimula la curiosidad y la diversion del
nino.

FUNCIONAMIENTO DEL JUGUETE

Fig.1

El'nifo puede interactuar con el producto presionando los botones (A y B) y moviendo el platillo
(@3

El juguete puede ser utilizado en 3 diferentes modos de juego. Desplazar el interruptor (D) de
apagado (0) a:

1 - Crea el ritmo

2 — Mantén el tiempo

3 — Compone la cancion

MODO CREA EL RITMO

El nifo expresa su creatividad musical libremente. Puede interactuar con todos los botones reprodu-
ciendo sonidos reales de baterfa.

MODO MANTEN EL TIEMPO

El nifo aprende a tocar la baterfa al ritmo de la cancién. Al presionar cualquier boton, se escuchan
simpaticas melodias y el nifio tiene la posibilidad de afadir sonidos de bateria como acompariamiento
de las canciones, .

MODO COMPON LA CANCION

iEl nifo es una estrella que construye las canciones en diferentes estilos musicales!

Al presionar cualquier botén se escuchan diferentes melodias a componer. jAsf, el nifio aprende a repro-
ducir la cancién completa como si estuviera realmente en vivo!

INCORPORACION Y/O SUSTITUCION DE LAS PILAS

JATENCION!

« La sustitucion de las pilas debe ser realizada siempre por parte de un adulto.

« Para sustituir las pilas: aflojar los tornillos de la tapa (E - FIG.2) utilizando un destornillador, extraer la
tapa, quitar las pilas agotadas del compartimiento de las pilas, incorporar las pilas nuevas respetando
la correcta polaridad de insercion (tal y como se indica en el producto), volver a colocar la tapa y
apretar a fondo.

« Utilizar pilas alcalinas iguales o similares al tipo recomendado para el funcionamiento de este producto.

+ No mezclar baterfas alcalinas estandares (zinc-carbono) o recargables (niquel-cadmio).

+ No mezclar las pilas descargadas con pilas nuevas.

« No dejar las pilas o posibles herramientas al alcance de los nifios.

+No poner en corto circuito los extremos de alimentacion.

« Quitar siempre las pilas descargadas del producto para evitar que posibles pérdidas de liquidos pue-
dan dafar el producto.

« Quitar siempre las pilas en caso de falta de uso prolongado del producto.

- Quitar las pilas del juguete antes de su eliminacion.

+No tirar las pilas descargadas al fuego o al medio ambiente, sino eliminarlas a través de la recogida
selectiva.

« En caso de pérdidas de fluido procedente de las pilas, sustituirlas enseguida, limpiando el hueco de las
pilas y lavarse las manos con cuidado en caso de contacto con el fluido escapado.

+ No recargar las pilas no recargables: pueden explosionar.

+ No se recomienda el uso de baterfas recargables, pueden reducir las funciones del juguete.

« En caso de utilizacion de baterfas recargables, extraer el juguete antes de recargarlas y realizar la recar-
ga sélo bajo la vigilancia de un adulto. .

« El juguete ha sido disefado para funcionar con pilas de Litio sustituibles. ATENCION: el uso incorrecto
puede producir condiciones de peligro.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

« Para la limpieza del juguete, utilizar un pafio suave y seco para no dafar el circuito eléctrico.

+ Durante las pausas del uso guardar el producto en un lugar protegido de las fuentes de calor, del polvo
y de la humedad.

Este producto es conforme a la Directiva 2012/19/UE.
El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato indica que
el producto, al final de su vida Util, deberd eliminarse separadamente de los desechos
domésticos y por lo tanto deberé entregarse a un centro de recogida selectiva para apa-
ratos eléctricos y electrénicos o al vendedor cuando compre un nuevo aparato similar. El
B0 e responsable de entregar el aparato agotado a las estructuras apropiadas de
recogida. La adecuada recogida selectiva para el envio sucesivo del aparato fuera de uso al reciclaje, al
tratamiento y a la eliminacion compatible con el ambiente, contribuye a evitar posibles efectos nega-
tivos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de los materiales de los que esta compuesto el
producto. Para informaciones mas detalladas inherentes a los sistemas de recogida disponibles, dirfjase
al servicio local de eliminacion de desechos, o a la tienda donde compro el aparato.

CONFORMIDAD A LA DIRECTIVA UE 2006/66/CE

El simbolo de la papelera barrada que se encuentra en las pilas indica que las mismas, al

final de su vida til, deberan eliminarse separadamente de los desechos domésticos y por

lo tanto deberdn entregarse a un centro de recogida selectiva o al vendedor cuando se

compren pilas nuevas, recargables o no recargables. Los simbolos quimicos Hg, Cd, Pb,
situados debajo de la papelera barrada indican el tipo de sustancia que la pila contiene: Hg= Mercu-
rio, Cd= Cadmio, Pb= Plomo. El usuario es responsable de entregar las pilas agotadas a las estructuras
apropiadas de recogida, para facilitar el tratamiento y el reciclaje. La adecuada recogida selectiva para el
envio sucesivo de las pilas gastadas al reciclaje, al tratamiento'y a la eliminacion compatible con el am-
biente, contribuye a evitar posibles efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje
de las sustancias de las que estan compuestas las pilas. La
eliminacion inadecuada de las pilas por parte del usuario provoca dafos al medio ambiente y a la salud
publica. Para informaciones mas detalladas inherentes a los sistemas de recogida disponibles, dirfjase al
servicio local de eliminacién de desechos, o a la tienda donde compré las pilas.

(1T MUSIC BAND DRUM
Eta d'uso: 9-36 m+

Siraccomanda di leggere prima dell'uso e conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

Il gioco funziona con 2 pile tipo "AAA"da 1,5 Volt. Le pile incluse nel prodotto all’atto dell’ac-
quisto sono fornite solo per la prova dimostrativa nel punto vendita e devono essere
sostituite con pile alcaline nuove subito dopo I'acquisto.

AVVERTENZE
Per la sicurezza del tuo bambino

ATTENZIONE!

- Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti non facenti parte del giocattolo (es. legacci,
elementi di fissaggio, ecc.) devono essere rimossi prima dell'uso e tenuti fuori dalla portata dei
bambini. Rischio soffocamento.

- Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto. In caso di danneggiamenti visibili non utiliz-
zare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

- Lutilizzo del gioco deve avvenire solo sotto la sorveglianza continua di un adulto.

-Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

INTRODUZIONE AL GIOCO
Il nuovo Music Band Drum & un centro attivita musicale ricco di stimoli manuali e sonori con elet-
tronica e luci. Perfetto per l'intrattenimento, stimola la curiosita e il divertimento del bambino.

FUNZIONAMENTO DEL GIOCO

Fig.1

Il bambino puo interagire con il prodotto premendo i tasti (A e B) e muovendo il piatto (C).

Il gioco puo essere utilizzato in 3 diverse modalita di gioco. Spostare l'interruttore (D) da spento
(0) a:

1-Crea il ritmo

2 -Tieni il tempo

3 - Componila canzone

MODALITA’ CREA IL RITMO

Il bambino esprime la sua creativita musicale liberamente. Puo interagire con tutti i tasti riprodu-
cendo reali suoni di batteria.

MODALITA'TIENI ILTEMPO

Il bambino impara a suonare la batteria a tempo con la canzone. Premendo un qualsiasi tasto
suonano simpatiche melodie e il bambino ha la possibilita di aggiungere suoni di batteria come
accompagnamento delle canzoni.

MODALITA’ COMPONI LA CANZONE

Il bambino diventa una star costruendo le canzoni di diversi stili musicali!

Premendo qualsiasi tasto suonano diverse melodie da comporre. Il bambino cosi impara a ripro-
durre la canzone intera come in un vero livel

INSERIMENTO E/O SOSTITUZIONE DELLE PILE

- ATTENZIONE!

- La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata solo da parte di un adulto.

- Per sostituire le pile: allentare la vite del portello (E - FIG. 2) con un cacciavite, asportare il portello,

rimuovere dal vano pile le pile scariche, inserire le pile nuove facendo attenzione a rispettare la

corretta polarita di inserimento (come indicato sul prodotto), riposizionare il portello e serrare a

fondo la vite.

- Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di questo

prodotto.

-Non mischiare batterie alkaline, standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

- Non mischiare pile scariche con pile nuove.

- Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

-Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

- Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liquido pos-
sano danneggiare il prodotto.

- Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

- Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.

- Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nell'ambiente, ma smaltirle operando la rac-

colta differenziata.

-Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente, avendo
cura di pu-lire I'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di contatto col
liquido fuoriuscito.

-Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

-Non é consigliato I'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del giocattolo.

- Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed effettuare la
ricarica solo sotto la supervisione di un adulto.

-1l giocattolo non & progettato per funzionare con batterie sostituibili al Litio. ATTENZIONE ['uso
improprio potrebbe generare condizioni di pericolo.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

- Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido e asciutto per non danneggiare il circuito elet-
tronico.

- Durante le pause d'uso conservare il prodotto in un luogo protetto da fonti di calore polvere ed
umidita.

Questo prodotto é conforme alla Direttiva 2012/19/UE.
Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla
fine della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti dome-
stici, deve essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature
elettriche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell'ac-
I quisto di una nuova apparecchiatura equivalente. Lutente é responsabile del con-
ferimento dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. ladeguata raccolta
differenziata per 'avvio successivo dell'apparecchio dismesso al riciclaggio, al trattamento e allo
smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'am-
biente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui & composto il prodotto. Lo smaltimento
abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Per
informazioni pit dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di
smaltimento rifiuti, 0 al negozio in cui e stato effettuato l'acquisto.

CONFORMITA’ ALLA DIRETTIVA UE 2006/66/CE

Il simbolo del cestino barrato riportato sulle pile indica che le stesse, alla fine della

propria vita utile, dovendo essere trattate separatamente dai rifiuti domestici, devono

essere conferite in un centro di raccolta differenziata oppure riconsegnate al rivendi-

tore al momento dell'acquisto di pile ricaricabili e non ricaricabili nuove equivalenti.
Lleventuale simbolo chimico Hg, Cd, Pb, posto sotto al cestino barrato indica il tipo di sostanza
contenuta nella pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Piombo. L'utente & responsabile del conferi-
mento delle pile a fine vita alle appropriate strutture di raccolta al fine di agevolare il trattamento e
il riciclaggio. l'adeguata raccolta differenziata per 'avvio successivo delle pile esauste al riciclaggio,
al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili ef-
fetti negativi sul'ambiente e sulla salute umana e favorisce il riciclo delle sostanze di cui sono com-
poste le pile. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta danni all'am-
biente e alla salute umana. Per informazioni pit dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili,
rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui e stato effettuato l'acquisto.

(PT) MUSIC BAND DRUM

Idade de utilizacao: 9-36 m+

Recomenda-se que leia e conserve estas instrucdes para consultas futuras.

O brinquedo funciona com 2 pilhas tipo "AAA" de 1,5 Volt. As pilhas incluidas no produto, no ato de
compra, sao fornecidas apenas para demonstracdo no ponto de venda e devem ser substituidas por
pilhas alcalinas novas, logo ap6s a compra.

ADVERTENCIAS
Para a seguranca do seu filho:

ATENGAO!

-Antes da utilizagdo, remova eventuais sacos de plastico e todos os elementos que nao fazem
parte do brinquedo (por exemplo: corddes, elementos de fixacao, etc) e mantenha-os fora do
alcance das criangas. Risco de asfixia.

-Verifique com regularidade o estado de desgaste do brinquedo. No caso de detetar algum com-
ponente danificado, ndo utilize o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criancas.

- O brinquedo deve ser sempre utilizado sob a vigilancia de um adulto.

-N&o utilize o brinquedo de modo diferente do recomendado.

APRESENTAGAO DO BRINQUEDO

A nova Bateria Musical é um centro de atividades musical cheio de estimulos manuais e sonoros,
com eletronica e luzes. Além de ser ideal para entreter, estimula a curiosidade e a diversao da
crianga.

FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO

Fig.1

A crianga pode interagir com o brinquedo, pressionando os botées (A e B) e movendo o prato (C).
O brinquedo pode ser utilizado em 3 modalidades diferentes de jogo. Desloque o interruptor (D)
da posicdo de desligado (0) para:

1 —Cria o ritmo

2 —Marca o tempo

3 — Compbe a cangéo

MODO “CRIA O RITMO”

A crianga exprime livremente a sua criatividade musical. Pode interagir com todas as teclas, reproduzin-
do sons reais de bateria.

MODO “ACOMPANHA O TEMPO”

A crianca aprende a tocar a bateria no tempo da cancdo. Pressionando qualquer um dos botées, tocam
simpaticas melodias e a crianga tem a possibilidade de juntar sons de bateria, como acompanhamento
das cangbes. B

MODO “COMPOE A CANCAO”

A crianca transforma-se numa estrela, compondo as cangoes de diferentes estilos musicais!
Pressionando um boté&o qualquer, tocam varias melodias para compor. A crianga aprende assim a repro-
duzir a cangdo completa, como num verdadeiro espetéculo ao vivo!

INTRODUGAO E SUBSTITUICAO DAS PILHAS

ATENCAO!

« A substituicdo das pilhas deve ser sempre efetuada por um adulto.

« Para substituir as pilhas: desaperte o parafuso da tampa (P - FIG.2) com uma chave de fendas, retire
a tampa do compartimento das pilhas, remova as pilhas gastas e introduza as pilhas novas, tendo o
cuidado de as posicionar respeitando a polaridade correta (como indicado no produto). Coloque de
novo a tampa e aperte bem o parafuso.

« Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste pro-
duto.

« Ndo misture pilhas alcalinas, standard (carbono-zinco) ou recarregéveis (niquel-cadmio).

« Nao misture pilhas velhas com pilhas novas, nem pilhas de marcas diferentes.

« Néo deixe as pilhas ou eventuais ferramentas ao alcance das criangas.

- N&o coloque em curto-circuito os contactos elétricos.

« Retire sempre as pilhas gastas do brinquedo para evitar que eventuais perdas de liquido o possam
danificar.

« Retire sempre as pilhas em caso de ndo utilizagdo prolongada do produto.

« Retire as pilhas do brinquedo antes de se desfazer dele.

« Néo deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no lixo. Coloque-as nos contentores adequados
para a recolha diferenciada.

- Se as pilhas comecarem a perder liquido, substitua-as de imediato, tendo o cuidado de limpar o com-
partimento das pilhas e lave cuidadosamente as maos, caso tenha tido contacto com o liquido der-
ramado.

« Ndo tente recarregar as pilhas ndo recarregéveis: poderao explodir.

+Néo é aconselhével a utilizagédo de pilhas recarregaveis, pois poderdo prejudicar o correto funciona-
mento do brinquedo.

« No caso de utilizagdo de pilhas recarregaveis, retire-as do brinquedo antes de recarregar e faga a recar-
ga sempre sob a vigilancia de um adulto. B

+ O brinquedo ndo foi projetado para funcionar com pilhas substituiveis de Litio. ATENCAQ: a utilizagdo
inadequada pode gerar condices de perigo.

LIMPEZA E MANUTENC[\O DO BRINQUEDO

« Limpe o brinquedo com um pano macio e seco para ndo danificar o circuito eletrénico.

« Durante os periodos de ndo utilizacdo, guarde o brinquedo num local protegido do calor, do p6 e da
humidade.

Este produto é conforme a Directiva 2012/19/UE.
O simbolo do lixo com a barra contido no aparelho indica que o produto, ao terminar
a propria vida Util, deve ser eliminado separadamente dos lixos domésticos, e deve ser
levado a um centro de recolha diferenciada para aparelhagens eléctricas e electrénicas
ou entregue ao revendedor onde for comprada uma nova aparelhagem equivalente. O
B one ¢ responsavel pela entrega do aparelho as estruturas apropriadas de recolha no
fim da sua vida Util. A recolha apropriada diferenciada para o posterior encaminhamento do aparelho
inutilizado a reciclagem, ao tratamento e a eliminagdo compativel com o ambiente, contribui para evitar
possiveis efeitos negativos no ambiente e na satide e facilitar a reciclagem dos materiais com os quais
o produto é composto.Para informacdes mais detalhadas inerentes aos sistemas de recolha disponiveis,
procure o servico local de eliminacao de lixos, ou dirija-se a loja onde foi efectuada a compra.

Este produto esta conforme a Directiva EU 2006/66/EC

O simbolo do contentor do lixo com a cruz, existente nas pilhas ou na embalagem do

produto, indica que as mesmas, ao terminar a sua vida Util, devem ser eliminadas sepa-

radamente dos lixos domésticos, ndo devem ser eliminadas junto com o lixo doméstico

e sim colocadas num centro de recolha diferenciada ou entregues ao revendedor onde
forem compradas novas pilhas recarregéveis ou ndo recarregaveis equivalentes. O eventual simbolo
quimico Hg, Cd, Pb, existente por baixo do simbolo do contentor do lixo com a cruz, indica o tipo
de substancia contida na pilha: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O utente é responsavel pela
entrega das pilhas as entidades adequadas para a recolha no fim da sua vida Util. A adequada recolha
diferenciada para o posterior encaminhamento das pilhas gastas a reciclagem, ao tratamento e a eli-
minagéo compativel com o ambiente, contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e
na saude e facilitar a reciclagem dos materiais com os quais as pilhas sdo compostas. Se o utente nao
respeitar estas indicagdes prejudica o ambiente e a satide humana. Para informagdes mais detalhadas
inerentes aos sistemas de recolha disponiveis, procure o servico local de eliminacdo de lixos ou dirija-se
a loja onde foi efectuada a compra.

@ MUSIC BAND DRUM
Age: 9-36 m+

Please read these instructions carefully before using the toy and keep for future reference.

The toy runs on 2 x 1.5 volt "AAA" batteries. The batteries supplied with this product, at the point of sale,
are intended for demonstration purposes only; please replace them with new alkaline batteries after
completing your purchase.

WARNINGS
For the safety of your child

WARNING!
- Any plastic bags and other components which are not part of the toy (e.g. ties, anchoring
elements, etc.) must be removed before use and kept out of the reach of children. Choking hazard.
- Check the state of wear of the product on a regular basis. In case of damage, do not use the toy
and keep out of the reach of children.
- The toy must be used only under the constant supervision of an adult.
- Do not use the toy for any use other than its intended one.

GAME INTRODUCTION
The new Music Band Drum is a music activity centre full of manual and sound stimuli with
electronics and lights. Perfect for entertaining, it stimulates your child’s curiosity and amusement.

GAME OPERATION

Fig. 1
Your child can interact with the product by pressing buttons (A and B) and moving the plate (C).

The toy can be used in 3 different play modes. Move the switch (D) from off (0) to:
1 - It creates the rhythm

2 — it keeps the rhythm

3 — Compose a song

CREATE THE RHYTHM MODE

The child is free to express his musical creativity. He can interact with all the buttons reproducing real-
life drum sounds.

KEEP TIME MODE

The child learns to play the drums in time with the tune. When the baby presses any button, lively tunes
will play and he has the possibility to add drum sounds to accompany the tunes.

COMPOSE SONGS MODE

The child becomes a star composing songs in different musical styles.

When any button is pressed, different tunes are played to compose songs. The child learns to reproduce
the whole song as if it were a live performance!

FITTING AND/OR REPLACING BATTERIES

WARNING!

- Batteries must only be replaced by an adult.

«To replace batteries: loosen the screw on the battery compartment cover (E - Diag. 2) with a screwdriv-
erand open the cover. Then remove the spent batteries and fit new ones, ensuring that they have been
fitted with correct polarity (as shown on the product), close the battery cover, and tighten the screw.

+ Only use alkaline batteries of the same type or equivalent to the type recommended for the correct
function of this product.

« Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

+ Do not mix new and old batteries.

« Always keep batteries and tools out of the reach of children.

« Do not short-circuit the battery terminals.

« Always remove spent batteries from the toy to avoid the danger of leakage from the battery damaging
the product.

« Always remove the batteries if the product will not be used for a long period of time

« Remove the batteries from the toy before disposing of the product.

«Do not burn or dispose of old batteries into the environment. Dispose of them at an appropriate dif-
ferentiated collection point.

- If the batteries happen to leak liquid, replace them immediately, making sure you clean the compart-
ment beforehand; wash your hands thoroughly if you come into contact with any such liquid.

« Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries: they might explode.

+The use of rechargeable batteries is not recommended as the toy may not work properly.

« If using rechargeable batteries, remove them from the toy before recharging them. Batteries must
always be recharged under adult supervision.

« This product is not designed for use with replaceable lithium batteries. WARNING Improper use could
be hazardous.

CLEANING, CARE & MAINTENANCE OF THE TOY
« Use a soft dry cloth to clean the toy and avoid damage to its electronic circuit.
«When not in use, store the product in a place protected against sources of heat, dust and humidity.

This product complies with the Directive 2012/19/EU.

The crossed bin symbol on the appliance indicates that the product, at the end of

its life, must be disposed of separately from domestic waste, either by taking it to a

separate waste disposal site for electric and electronic appliances or by returning it

to your dealer when you buy another similar appliance. The user is responsible for
I taking the appliance to a special waste disposal site at the end of its life. If the disused
appliance is collected correctly as separate waste, it can be recycled, treated and disposed of
ecologically; this avoids a negative impact on both the environment and health, and contri-
butes towards the recycling of the product’s materials. For further information regarding the
waste disposal services available, contact your local waste disposal agency or the shop where
you bought the appliance.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH EU DIRECTIVE 2006/66/EC

The crossed bin symbol on the batteries indicates that, at the end of their life, they must

be disposed of separately from domestic waste, either by taking them to a separate waste

disposal site for batteries or by returning them to your dealer when you buy similar re-

chargeable or non-rechargeable batteries. The chemical symbols Hg, Cd, Pb, printed un-
der the crossed bin symbol, indicate the type of substance contained in the batteries: Hg=Mercury,
Cd=Cadmium, Pb=Lead. The user is responsible for taking the batteries to a special waste disposal site
at the end of their life, so that they can be treated and recycled. If the spent batteries are collected cor-
rectly as separate waste, they can be recycled, treated and disposed of ecologically; this avoids a nega-
tive impact on both the environment and human health, and contributes towards the recycling of the
batteries’ substances. Non-compliance with the norms on battery disposal damages the environment
and human health. For further information regarding the waste disposal services available, contact your
local waste disposal agency or the shop where you bought the batteries.

(NL) MUSIC BAND DRUM
Gebruiksleeftijd: 9-36 m+

Lees deze instructies voor het gebruik en bewaar ze voor latere raadpleging.
Het speelgoed werkt op 2 "AAA" batterijen van 1,5 Volt. De batterijen die zich tijdens de aankoop in het
artikel bevinden, dienen enkel ter demonstratie in het verkooppunt en moeten na de aankoop meteen

door nieuwe alkalinebatterijen worden vervangen.

WAARSCHUWINGEN
Voor de veiligheid van je kind

LET OP!

- Eventuele plastic zakken en andere onderdelen die geen deel uitmaken van het speelgoed (bijv.
linten, bevestigingselementen, enz.) moeten voér gebruik worden verwijderd en buiten bereik
van kinderen worden gehouden. Verstikkingsgevaar.

- Controleer regelmatig de staat van het product. Gebruik het speelgoed in geval van zichtbare
schade niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

- Het speelgoed mag uitsluitend onder voortdurend toezicht van een volwassene worden gebruikt.

- Gebruik het speelgoed niet anders dan wordt aanbevolen.

INLEIDING TOT HET SPEELGOED

De nieuwe Music Band Drum is een activiteitencentrum met veel manuele - en geluidsprikkels
met elektronica en lichtjes. Perfect om het kind te entertainen. Het stimuleert de nieuwsgierig-
heid en vermaakt het kind.

WERKING VAN HET SPEELGOED

Fig.1

Het kind kan met het product spelen door op de knoppen (A en B) te drukken en de draaitafel (C)
te bewegen.

Het speelgoed kan op 3 verschillende speelwijzen worden gebruikt. Verplaats de schakelaar (D)
van uit (0) naar:

1 - Creéer het ritme

2 - Houd ritme

3 - Maak het liedje

STAND: CREEER HET RITME

Het kind drukt zijn muzikale creativiteit vrij uit. Het kan met alle knoppen spelen, waardoor hij echte
drumgeluiden nabootst.

STAND: HOUD RITME

Het kind leert de drums te bespelen op het ritme van het liedje. Door op een willekeurige knop te druk-
ken, worden er leuke melodieén gespeeld. Het kind heeft de mogelijkheid drumgeluiden toe te voegen
ter begeleiding van de liedjes.

STAND: MAAK HET LIEDJE

Het kind wordt een ster door liedjes met verschillende muziekstijlen te maken!

Door op een willekeurige knop te drukken, worden er verschillende melodieén gespeeld om samen te
stellen. Het kind leert op die manier het hele liedje af te spelen, net als in een echt liveconcert!

DE BATTERIJEN AANBRENGEN EN/OF VERVANGEN

LET OP!

« De batterijen mogen altijd uitsluitend door een volwassene worden vervangen.

- Om de batterijen te vervangen: draai de schroef van het klepje (P, Fig. 2) met een schroevendraaier los,
verwijder het klepje, haal de lege batterijen uit het batterijenvakje, steek de nieuwe batterijen erin met
de polen aan de juiste kant (zoals op het product aangeduid staat). Plaats het klepje terug en draai de
schroef helemaal aan.

« Gebruik dezelfde of gelijkwaardige alkaline batterijen als aanbevolen voor de werking van dit product.

+ Meng geen alkaline-, standaard- (kool-zink) of herlaadbare (nikkel-cadmium) batterijen met elkaar.

+ Meng geen lege met nieuwe batterijen.

« Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

« Zorg ervoor dat er geen kortsluiting tussen de voedingsklemmen ontstaat.

«Verwijder de lege batterijen altijd uit het product om te voorkomen dat ze lekken en zo het artikel
zouden kunnen beschadigen.

«Verwijder de batterijen altijd, als het artikel gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

- Verwijder de batterijen uit het speelgoed, voordat je het weggooit.

« Gooi de lege batterijen niet in het vuur en laat ze niet in het milieu achter, maar gooi ze via de geschei-
den afvalverwerking weg.

«Indien de batterijen mochten lekken, vervang je ze onmiddellijk en maak je het batterijvakje schoon.
Was goed je handen in geval van aanraking met de gelekte vloeistof.

« Probeer niet om niet herlaadbare batterijen op te laden: deze zouden kunnen ontploffen.

« Het is niet raadzaam herlaadbare batterijen te gebruiken. Deze kunnen de werking van het speelgoed
verminderen.

«Indien herlaadbare batterijen worden gebruikt, haal je deze uit het speelgoed voordat je ze herlaadt.
Laad ze alleen op onder toezicht van een volwassene.

« Het speelgoed is niet ontworpen voor werking op lithiumbatterijen. LET OP: oneigenlijk gebruik kan
een gevaarlijke situatie teweegbrengen.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

« Reinig het speelgoed met een zachte en droge doek, om het elektronische circuit niet te beschadigen.

«Wanneer het product niet gebruikt wordt, bewaar je het op een plek die beschermd is tegen warm-
tebronnen, stof en vocht.

Dit product is conform de Richtlijn 2012/19/EU.
Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak op het apparaat geeft aan dat het product op het
einde van zjn levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval moet worden af-
gedankt en hiervoor naar een centrum voor gescheiden afvalophaling voor de recyclage van
elektrische en elektronische apparatuur wordt gebracht of wordt terugbezorgd aan de verkoper
I op het moment waarop een nieuw gelijkaardig apparaat wordt aangekocht. De gebruiker is er
verantwoordelijk voor het apparaat op het einde van de levenscyclus naar een structuur voor afvalophaling te
brengen. De correcte gescheiden afvalophaling met het oog op de daaropvolgende recyclage, verwerking en
milieuvriendelijke afdanking van het apparaat draagt bij tot het voorkomen van mogelijke negatieve invioeden
op het milieu en de gezondheid en bevordert de recyclage van de materialen waaruit het product is samen-
gesteld. Voor meer gedetailleerde informatie over de recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsys-
temen, wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

CONFORM DE EU-RICHTLIJN 2006/66/EG

Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op de batterijen geeft aan dat deze op het

einde van hun levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval moeten worden

afgedankt en hiervoor naar een centrum voor gescheiden afvalophaling moeten worden

gebracht of worden terugbezorgd aan de verkoper op het moment waarop nieuwe gelijk-
aardige niet heroplaadbare batterijen worden aangekocht. Het eventuele chemische symbool Hg, Cd, Pb
onder de doorgestreepte vuilnisbak geeft de inhoud van de batterij aan: Hg=kwik, Cd=cadmium, Pb=lood.
De gebruiker is er verantwoordelijk voor de batterijen op het einde van hun levenscyclus naar een structuur
voor afvalophaling te brengen om de verwerking en de recycling ervan te bevorderen. Een goede geschei-
den afvalverwerking om de afgedankte batterijen vervolgens naar de recycling te sturen en overeenkomstig
het milieu te behandelen en af te danken, draagt ertoe bij mogelijke negatieve effecten op het milieu en
de gezondheid te voorkomen en bevordert de recycling van de materialen waaruit de batterijen bestaan.
Als het product illegaal door de gebruiker wordt afgedankt, heeft dit schade aan het milieu en de gezond-
heid tot gevolg. Voor meer gedetailleerde informatie over de recyclage van dit product en de beschikbare
ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling of tot de winkel waar u het product
hebt gekocht.

® MUSIC BAND DRUM
Age:9-36 m+

Il est conseillé de lire cette notice avant I'emploi et de la conserver pour toute référence future.

Le jouet fonctionne avec 2 piles <AAA» de 1,5 Volt. Les piles incluses dans le produit lors de I'achat ne
sont fournies que pour la démonstration au point de vente et doivent étre remplacées par des piles
alcalines neuves tout de suite apres |'achat.

AVERTISSEMENTS
Pour la sécurité de votre enfant

ATTENTION!

- Les éventuels sachets en plastique et les autres éléments ne faisant pas partie du jouet (ex.
ficelles, éléments de fixation, etc.) doivent étre retirés avant I'utilisation et gardés hors de portée
des enfants. Risque d'‘étouffement.

-Vérifier régulierement I'état d'usure du produit et la présence déventuelles ruptures. En cas
d'endommagements, il est conseillé de ne pas utiliser le jouet et le garder hors de portée des
enfants.

- Ce jouet doit étre utilisé sous la surveillance continue d'un adulte.

-Ne pas utiliser le jouet d’'une autre maniére que celle recommandée.

INTRODUCTION AU JEU

Ma premiére batterie est un centre d'activités musical offrant de nombreux stimuli grace aux
activités manuelles, sons, mélodies et lumieres. Idéal pour le divertissement, il stimule la curiosité
et 'amusement de I'enfant.

FONCTIONNEMENT DU JOUET

Fig.1

Lenfant peut interagir avec le jouet en appuyant sur les touches (A et B) et en touchant la cym-
bale (C).

Le jouet peut étre utilisé selon 3 modes de jeu. Déplacer l'interrupteur (D) de (0) a
1 - Crée le rythme

2 - Suis le tempo

3 - Compose une mélodie

MODE CREE LE RYTHME

Llenfant exprime sa créativité musicale en toute liberté. Il peut interagir avec toutes les touches, repro-
duisant de vrais sons de batterie.

MODE SUIS LE TEMPO

L'enfant apprend a jouer de la batterie en suivant le tempo de la chanson. En appuyant sur nimporte
quelle touche, d'amusantes mélodies se déclenchent et I'enfant a la possibilité d'ajouter des sons de
batterie pour accompagner les chansons.

MODE COMPOSE UNE CHANSON

L'enfant devient une star qui compose des chansons de différents styles musicaux !

En appuyant sur une touche quelconque, différentes mélodies a composer se déclenchent. Lenfant
apprend ainsi a reproduire toute la chanson comme lors d'un vrai concert !

INTRODUCTION ET/OU REMPLACEMENT DES PILES

ATTENTION!

« Les piles doivent toujours étre remplacées par un adulte.

« Pour remplacer les piles : desserrer la vis du compartiment (E - FIG. 2) a l'aide d'un tournevis, oter le
clapet, oter les piles usagées du compartiment, introduire les piles neuves, en veillant a respecter la
polarité d'insertion (comme indiqué sur le produit), remettre le clapet et serrer la vis a fond.

« Utiliser des piles alcalines semblables ou équivalentes au type recommandé pour le fonctionnement
de ce produit.

« Ne pas mélanger des piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

« Ne pas mélanger des piles usagées et des piles neuves.

« Ne pas laisser les piles ou les outils éventuels a la portée des enfants.

« Ne pas court-circuiter les bornes d'alimentation.

«Toujours oter les piles usagées du produit afin d'éviter que des pertes éventuelles de liquide I'endom-
magent.

« Toujours oter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

- Oter les piles du jouet avant de I€liminer.

« Ne pas jeter les piles usagées dans le feu ou dans la nature. Les mettre dans les conteneurs de recyclage
prévus a cet effet.

« Siles piles perdent du liquide, les remplacer immédiatement, en veillant a nettoyer leur compartiment
et a se laver soigneusement les mains en cas de contact avec le liquide en question.

« Ne pas tenter de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

« Il n'est pas conseillé d'utiliser des piles rechargeables, cela pourrait altérer le fonctionnement du jouet.

« En cas d'utilisation de piles rechargeables, les extraire du jouet avant de les recharger sous la surveil-
lance d'un adulte.

« Le jouet nest pas congu pour fonctionner avec des piles remplagables au Lithium. ATTENTION ['usage
incorrect du produit pourrait étre dangereux.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

- Nettoyer le jouet a I'aide d'un chiffon doux et sec afin de ne pas endommager le circuit électronique.

« Lorsque le produit est inutilisé, le conserver dans un endroit protégé des sources de chaleur, de la
poussiére et de 'lhumidité.

Ce produit est conforme a la Directive 2012/19/UE.
Le symbole de la poubelle barrée sur I'appareil indique que ce produit, a la fin de sa
propre vie utile, devra étre traité séparément des autres déchets domestiques ; il faudra
donc 'apporter dans un centre de collecte sélective pour les appareillages électriques
et électroniques, ou bien le remettre au revendeur lors de I'achat d'un nouvel appareil-
L lage équivalent. Lutilisateur est responsable du retour de I'appareil, a la fin de sa vie, aux
structures de collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer I'appareil que lon
n'utilise plus au recyclage, au traitement et a Iélimination compatible avec 'environnement, contri-
bue a éviter les effets négatifs possibles sur I'environnement et sur la santé, et favorise le recyclage des
matériaux dont le produit est composé. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les systemes
de collecte disponibles, s'adresser au service local délimination des déchets, ou bien au magasin ol
I'appareil a été acheté.

CONFORMITE A LA DIRECTIVE EU 2006/66/CE

Le symbole de la poubelle barrée apposé sur les piles indique qu'a la fin de leur vie uti-

le celles-ci doivent étre traitées séparément des ordures domestiques et étre envoyées

dans un centre de ramassage différencié ou remises au revendeur au moment de 'achat

de nouvelles piles rechargeables et non rechargeables équivalentes. Léventuel symbole
chimique Hg, Cd, Pb reporté sous la poubelle barrée indique le type de substance que contient la pile
: Hg=Mercure, Cd=Cadmium, Pb=Plomb. L'utilisateur est responsable de I'envoi des piles en fin de vie
aux structures de récupération appropriées pour en faciliter le traitement et le recyclage. Un ramassage
différencié adéquat pour envoyer les piles usagées au recyclage, au traitement ou a une élimination
compatible avec
I'environnement aide a prévenir d‘éventuels effets négatifs sur l'environnement et la santé et favorise
le recyclage des substances qui composent les piles. Lélimination abusive du produit par I'utilisateur
provoque des dommages a lenvironnement et compromet la santé. Pour plus d'informations sur les
systémes de ramassage disponibles, adressez-vous au service local en charge du ramassage des ordures
ou au magasin ou a été acheté le produit.

FIG. 1

FIG. 2
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(DE) MUSIC BAND DRUM
Alter: 9-36 Monaten

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Anleitung durch und bewahren Sie diese fir spateres Nachlesen
auf.

Das Spiel funktioniert mit 2 Batterien Typ,AAA" zu 1,5 Volt. Die im Produkt beim Kauf enthaltenen Batte-
rien dienen nur zu Vorfihrungszwecken in der Verkaufsstelle und missen gleich nach dem Kauf durch
neue Alkalibatterien ersetzt werden.

HINWEISE
Fur die Sicherheit Ihres Kindes

ACHTUNG!

- Eventuelle Plastikbeutel und andere Teile, die nicht zum Spielzeug gehéren (wie z.B. Schnirbander,
Befestigungselemente usw.) missen vor dem Gebrauch entfernt und aufer Reichweite der
Kinder aufbewahrt werden. Erstickungsgefahr!

-Uberprifen Sie regelmafig den Abnutzungszustand des Produkts. Im Falle von sichtbaren
Beschadigungen das Spielzeug nicht verwenden und es auler Reichweite von Kindern bringen.

- Das Spielzeug darf nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.

- Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

EINFUHRUNG IN DAS SPIEL

Die neue Musikband Trommel ist ein musikalisches Activity-Center voller manueller und auditiver
Anregungen mit Elektronik und Lichtern. Sie unterhalt das Kind, regt seine Neugier an und macht
ihm SpaR.

FUNKTIONSWEISE DES SPIELS

Abb. 1

Das Kind kann mit dem Produkt interagieren, indem es die Tasten (A und B) driickt und das Becken
(C) bewegt.

Das Spielzeug hat 3 verschiedene Spielarten. Den Schalter (D) von aus (0) verstellen auf:

1 - Kreiere einen Rhythmus

2 - Halte den Takt

3 - Komponiere ein Lied

SPIELART MACH DEN RHYTHMUS

Das Kind driickt seine musikalische Kreativitat frei aus. Es kann alle Tasten betétigen und echte Schlag-
zeugklédnge erzeugen.

SPIELART HALTE DEN TAKT

Das Kind lernt, das Schlagzeug im Takt mit dem Lied zu spielen. Durch Driicken einer beliebigen Taste
werden sympathische Melodien gespielt und das Kind hat die Méglichkeit, Schlagzeugklange zur Be-
gleitung der Lieder hinzuzufligen.

SPIELART KOMPONIERE DAS LIED

Das Kind wird zum Star, indem es die Lieder verschiedener Musikstile zusammensetzt!

Durch Driicken einer beliebigen Taste erklingen verschiedene Melodien, die komponiert werden kon-
nen. Das Kind lernt so, das ganze Lied wiederzugeben, wie bei einem echten Live-Auftritt!

ENTNEHMEN UND EINLEGEN DER AUSTAUSCHBAREN BATTERIEN

ACHTUNG!

- Die Batterien durfen immer nur von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

+ Zum Austauschen der Batterien: Die Schraube der Klappe (E - Abb. 2) mit einem Schraubenzieher
lockern, die Klappe abnehmen, die leeren Batterien aus dem Batteriefach nehmen, die neuen Batterien
einlegen und dabei darauf achten, die richtige Polaritét einzuhalten (wie auf dem Produkt angegeben),
die Klappe wieder aufsetzen und die Schraube fest anziehen.

- Alkalibatterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie die flr den Betrieb dieses Produkts
empfohlenen verwenden.

« Keine Alkali- Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbare (Nickel/Cadmium) Batterien miteinander
mischen.

- Leere Batterien nicht mit neuen durcheinanderbringen.

- Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern lassen.

- Die Klemmen der Speisung nicht kurzschlieBen.

« Leere Batterien immer aus dem Produkt nehmen, damit dieses nicht durch eventuelle Fltssigkeitsver-
luste beschadigt wird.

- Die Batterien immer herausnehmen wenn das Produkt tber ldngere Zeit nicht benutzt wird.

- Die Batterien aus dem Spielzeug nehmen, bevor dieses entsorgt wird.

- Die leeren Batterien nicht ins Feuer werfen, sondern sie als getrennten Abfall umweltgerecht entsor-
gen.

« Falls Flssigkeit aus den Batterien austritt, diese unverziiglich austauschen, das Batteriefach sorgfal-
tig reinigen und, falls man mit der ausgetretenen Flissigkeit in Berihrung gekommen ist, die Hande
grindlich waschen.

- Nicht versuchen, die nicht wiederaufladbaren Batterien aufzuladen: Es besteht Explosionsgefahr!

- Die Verwendung wiederaufladbarer Batterien wird nicht empfohlen, da sie die Funktionsweise des
Spielzeugs beeintrachtigen kdnnten.

« Falls man wiederaufladbare Batterien verwendet, diese vor dem Aufladen aus dem Spielzeug nehmen
und nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufladen.

+ Das Spielzeug ist nicht fur den Betrieb mit auswechselbaren Lithium-Batterien geeignet. ACHTUNG:
Durch unsachgemaBe Verwendung kénnen Gefahrensituationen entstehen.

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIELZEUGS

+ Zur Reinigung des Spiels ein weiches und trockenes Tuch verwenden, um die Elektronik nicht zu be-
schadigen.

+Wenn das Produkt nicht verwendet wird, es an einem vor Warmequellen, Staub und Feuchtigkeit ge-
schitzten Ort aufbewahren

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2012/19/EU.
Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerdt abgebildet ist, bedeutet, dass
dieses Produkt nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabféllen zu
entsorgen ist. Entweder sollte es an einer Sammelstelle fur elektrische und elektronische
Altgerdte abgegeben werden oder, bei Kauf eines neuen Gerdts, dem Verkdufer zuriickge-
I geben werden. Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich fiir die ordnungsgema-
e Entsorgung des Gerats nach Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe des Geréts an einer geeigneten
Sammelstelle ist es moglich das Produkt so zu verarbeiten, zu recyceln und umweltgerecht zu entsor-
gen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet werden kénnen und andererseits
negative Folgen fir Umwelt und Gesundheit ausgeschlossen werden. Nahere Auskunft bekommen Sie
beiihrem értlichen Amt fir Abfallentsorgung oder bei lhrem Héndler.

KONFORMITAT MIT DER EU-RICHTLINIE 2006/66/EG

Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf den Batterien angebildet ist, bedeutet, dass

diese nach dem Ende ihrer Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabféllen zu entsorgen

sind. Entweder sollten sie an einer Sammelstelle fiir Altbatterien abgegeben werden oder,

bei Kauf neuer, gleichwertiger wieder aufladbarer und nicht wieder aufladbarer Batterien
dem Verkdufer zurlickgegeben werden. Das eventuelle chemische Symbol Hg, Cd, Pb unter der durch-
gestrichenen Abfalltonne gibt den in der Batterie enthaltenen Substanztyp an: Hg = Quecksilber, Cd =
Kadmium, Pb = Blei. Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich fur die ordnungsgemal3e Entsor-
gung der Batterien nach Ende der Betriebszeit, um deren Verarbeitung und Recycling zu erleichtern. Nur
bei Abgabe der Batterien an einer geeigneten Sammelstelle ist es moglich, diese so zu verarbeiten, zu
recyceln und umweltgerecht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwen-
det und andererseits negative Folgen fir die Umwelt und menschliche Gesundheit ausgeschlossen
werden kénnen. Néhere Auskunft bekommen Sie bei ihrem értlichen Amt fur Abfallentsorgung oder
bei lhrem Handler.

®



(SV) MUSIC BAND DRUM
Alder: 9-36 man +

Vi rekommenderar att man léser igenom och sparar dessa instruktioner for framtida bruk.

Leksaken fungerar med 2 "AAA"-batterier pa 1,5 Volt. De batterier som ingar vid kdpet medféljer endast
for att produkten ska kunna testas pa forséljningsstallet och maste bytas ut omedelbart mot nya bat-
terier omedelbart efter inkdpet.

ANVISNINGAR
For barnets sakerhet:

OBS!

- Fore anvdandningen ska eventuella plastpasar och andra komponenter som inte ar nagon del av
leksaken avlagsnas och elimineras (t.ex. snoren, fastelement, osv.) och férvaras utom rackhall for
barn. Kvavningsrisk.

- Kontrollera med jamna mellanrum att produkten inte &r sliten. Anvand inte leksaken om skador &r
synliga och férvara utom rackhall for barn.

- Ska alltid anvandas under tillsyn av en vuxen person.

- Anvénd endast pa rekommenderat sétt.

INTRODUKTION AV TRUMMAN
Musikaliskt aktivetetscenter som har manga manuella stimulerande aktiviteter och ljud med elek-
tronik och ljus. Perfekt for att underhalla, roa och stimulera barnets nyfikenhet.

HURTRUMMAN FUNGERAR

Fig.1

Barnet kan interagera med produkten genom att trycka pa knapparna (A och B) och sla latt pa
plattan (C).

Kan spelas pa 3 olika satt. Flytta strombrytaren (D) fran slackt (0) till:

1 - Skapa rytm

2 — Hall takten

3 — Komponera en melodi

INSTALLNINGEN SKAPA RYTM

Barnet kan uttrycka sin musikaliska skapandekraft fritt. De kan spela med hjélp av alla tangenter och
skapa ett riktigt trumljud.

INSTALLNINGEN HALL TAKTEN

Barnet ldr sig att spela trummor i takt med melodin. Genom att man trycker pa vilken tangent som helst
hors roliga melodier och barnet har mojligheten att ldgga till trumljudet till dem.

INSTALLNINGEN KOMPONERA EN SANG

Barnet blir en musiker och kan skapa sina egna melodier i olika musikstiler!

Genom att man trycker pa vilken tangent som helst hors roliga melodier som barnet kan komponera.
Barnet lar sig pa detta satt att spela melodien som om det vore pa riktigt!

ISATTNING OCH/ELLER BYTE AV BATTERIER

VIKTIGT!

« Byte av batterier skall alltid goras endast av en vuxen person.

« For att byta batterierna: lossa skruven till luckan (P - Fig. 2 ) med en skruvmejsel, ta bort luckan, ta bort
de férbrukade batterierna fran utrymmet, satt i de nya batterierna och folj hanvisningen for rétt polari-
tet (indikerad pa produkten), satt tillbaka luckan och skruva ordentligt i skruven igen.

« Anvdnd samma alkaliska batterier eller likadana som den rekommenderade typen till denna produkt.

+Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink), eller omladdningsbara batterier (nickel-
kadmium).

+ Blanda inte urladdade batterier med nya.

+ Ldmna inte batterierna eller eventuella verktyg inom rackhall for barnen.

« Kortslut inte strdmterminalerna.

- Ta alltid bort forbrukade batterier fran produkten for att forhindra att eventuella vatskeutsldpp skadar
produkten.

+Ta alltid bort batterierna om produkten inte skall anvéndas under ldngre tid.

«Ta ur batterierna innan produkten kasseras.

« Kasta inte de forbrukade batterierna pa eld eller i miljon utan ldmna dem till speciell uppsamling.

+ Om batterierna skulle uppvisa ldckage byt ut dem omedelbart och rengér batteriutrymmet och tvétta
handerna noga efter eventuell kontakt med vdtskan.

« Forsok inte omladda batterier som inte &r omladdningsbara, de kan explodera.

+ Vi avrdder fran anvéandningen av ateranvandbara batterier, den kan minska produktens funktionsdug-
lighet.

- Om man anvander omladdningsbara batterier, ta ur dem ur produkten fore aterladdning och utfor
denna endast under 6vervakning av en vuxen person.

« Produkten &r inte projekterad for att anvéndas med litiumbatterier. VARNING en felaktig anvandning
kan ge upphov till fara.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN
+ Rengor leksaken med en mjuk och torr trasa sa att den elektriska kretsen inte skadas.
« Nér produkten inte anvands ska den forvaras skyddad fran varme, damm och fukt.

Denna produkt stimmer dverens med Direktiv 2012/19/EU.
Symbolen med en 6verkryssad korg pa apparaten indikerar, att produkten i slutet av dess
livslangd skall separeras fran hushallsavfallet. Den skall tas till en uppsamlingsplast for
elektriska och elektroniska apparater eller lamnas tillbaka till dterforséljaren nar man koper
en liknande produkt. Anvéndaren &r ansvarig for att apparaten i slutet av dess livslangd
B ;005 Gver till en lamplig uppsamlingsplats. En ldmplig sorterad avfallshantering gor att
apparaten kan dtervinnas for sortering och hantering som stér i dverensstammelse med miljobestam-
melserna och dérigenom bidrar till att negativa effekter pa miljon och halsan undviks och underlattar
atervinning av materialen som produkten bestar av. For en mer detaljerad information gallande dispo-
nibla uppsamlingssystem sa vand Er till lokala avfallshanterare eller till affaren dar produkten képtes.

Denna produkt stammer 6verens med Direktiv EU 2006/66/EG
Symbolen med en dverkryssad korg pa batterierna eller pa produktens forpackning indi-
kerar, att batterierna i slutet av deras livslangd skall separeras fran hushallsavfallet, de far
inte kastas i hushéallssoporna utan de skall tas till en uppsamlingsplast for batterier eller
lamnas tillbaka till &terforsaljaren nar man koper liknande laddningsbara eller ej ladd-
ningsbara batterier.
Den eventuella kemiska symbolen Hg, Cd, Pb, som star under den 6verkryssade korgen indikerar typen
av dmne som finns i batteriet: Hg=Kvicksilver, Cd=Kadmium, Po=Bly.
Anvandaren &r ansvarig for att batterierna i slutet av deras livslangd ldmnas over till en lémplig uppsam-
lingsplats. En lamplig sorterad avfallshantering gor att batterierna kan atervinnas for sortering och han-
tering som star i Overensstammelse med miljobestammelserna och darigenom bidrar till att negativa
effekter pa miljon och halsan undviks och underlattar dtervinning av materialen som produkten bestar
av. For en mer detaljerad information géllande disponibla uppsamlingssystem sa vand Er till lokala av-
fallshanterare eller till affaren dar produkten koptes.

@ MUSIC BAND DRUM

Bospact: 9-36 m+

MNepez MCronb3oBaHMEM BHUMATENBHO O3HAaKOMBTECh C UHCTPYKLIMEN 1 COXpaHUTE e€ Ans obpallieHns B Oyayllem.
[1nA paboTbl vrpyLwki TpebytoTca 2 6atapelikv Tuna AAA Ha 1,5 BonbT. Haxonawmeca 8 134eniv B MOMEHT NPOAA/
6aTapeiiki CryxaT TONbKO ANA AEMOHCTPALIMOHHBIX LieNel B CaMoM Mara3iHe, No3ToMy Cpa3y e nocse NoKynku
VX CRIefyeT 3aMeHNTh.

MEPbI NPEAOCTOPOXKHOCTU
[na 6e30nacHOCTY Balwero pebEHka

BHMMAHME!

-Tepep MCnonb3oBaHMeM CHUMKTE 1 ybepuTe B HeJOCTYMHble ANA feTe MecTa NacT1KoBbIe Na-
KETbI 1 NPOUVe KOMMOHEHTbI, He BXOAALLME B COCTAB UMPYLIKM (Hanp., WHYPbI, KDENEXHble AeTann
1 np.). CyLlecTByeT ONacHOCTb yAyLIEHNA.

- [eprogmnyecky NpoBepaANTe U3AeNMe Ha U3HOC. [py OOHAPYKEHWM BUAUMBIX MOBPEXAEHNI He
VICMONb3Y/TE UIPYLLKY U XPaHUTE e€ B HeJOCTYMHOM Ana eTell MecTe.

- lcnonb3oBaHme UrpyLKy JOMKHO MPOBOAUTLCA MOJ Hai30POM B3POCONO UL,

- He ncnonb3yrite nrpytiky cnocobom, OTANYHBIM OT NPefyCMOTPEHHOTO.

OMUCAHUE UTPYLLKU

HoBas nrpyLka «My3bikanbHaa rpynna ¢ yaapHbiM1» NpeAcTaBnAaeT coboit My3biKanbHbIi LEHTP,
B KOTOPOM NPeAyCMOTPEHb CTVMYbl AA PA3BUTHA MOTOPUKM 1 My3bIKaibHOrO BOCMIPUATHA, C
INEKTPOHHBIMU KOMMOHEHTaMW 11 CBETOBBIMU SbpeKTamu. VineanbHO NOAXOANT ANA 3aHATUA pe-
6€eHKa, CTUMyNIMPYyeT N0O03HATENbHOCTb U Pa3BneKaeT.

KAK UTPATb

Puc.l

PebeHOK MOXeT B3aMMOLeiCTBOBATb C UrPYLLKOW, HaKMMas Ha KHOMKYM (A 1 B) 1 nepemelasn
Tapenky (C).

MrpyLuKy MOXKHO MCNOMBb30BaTh B 3 pasnnuHbiX pexkumax. lepesecty Bbikioyatens (D) U3 nono-
KEeHMA «BbIKMoUeHO» (0) B O4HO 13 MONOXKEHNIA:

1 - Co3pgalt putm

2 - lepxu Temn

3 - Hanuww necHio

PEXKUM «CO3OAN PUTM»

PebEHOK CBOBOIHO BBIPAKAET CBOE My3bIKarIbHOE TBOPUECKOE Hauaso. OH MOXET B3a1MOSEICTBOBATS C K/aBuLLa-
MU, BOCTIPOM3BOLIS PEASTbHbIE 3BYKIA YIAPHBIX.

PEXXUM «AEPXXWN TEMM»

PeBEHOK yUTCA MrpaTb Ha YaapHbIX B COOTBETCTBIM C TEMMOM NecHH. [pu HaxaTu Ha Miobyto KnasiLuy 3a3Bydat
BECETTblE MENOAMY, U PEGEHOK CMOXKET JODABNATL 3BYKM YAAPHbIX 1R CONPOBOXKAEHMA NECEH.

PEXXUM «HAMULLN MNECHIO»

PeBEHOK CTAHOBITCA 3BE30W, COCTABIIASA NECH! B Pa3HbIX My3biKasbHbIX CTUAX!

[yt HaxaTv Ha i0BYH0 KNIaBYLLY 333BYYaT PA3nUHbIE MENOMM S KOMMO3ULK. TakvM 06pa3om, PEOEHOK yumT-
€A BOCMPOM3BOAVTH BCIO MECHIO LIENMKOM, KaK B HACTOALLEM KMBOM KOHLepTe!

YCTAHOBKA U/UN 3BAMEHA BATAPEEK

BHUMAHME!

+ 3ameHa 6aTapeek AomKHa MPOBOANTLCA TOMBKO B3POC/bIMMA MMLIAMM.

+ lMpoLieaypa no 3ameHe 6atapeek: OTBEPTKOM 0CnabkTe BUHT AgepLpl (P - puC. 2), CHUMWTE ABEpLLY, BbIHbTE pa3-
pAXeHHble 6aTapeliki 13 HaTapeliHOro OTCeKa, BCTaBbTe HOBbIE baTapeiiki, COOMIORAA NMONAPHOCTL (Kak yKazaHo
Ha U3fenuu), yCTaHoBUTE Ha MECTO ABEPLLY U 3aBVHTUTE BYHT 10 ynopa.

« Vlcnonb3yiiTe LenoyHbie batapeiky, OVHaKOBbIe UV PaBHOLIEHHbIE PEKOMEHYEMbIM AR 3TOFO U3AeNA.

+He cmelumBaiiTe LwenoyHble 6atapeiiki co CTaHAAPTHBIMM (YrONbHO-UMHKOBBIMI) 1 Nepe3apaxaembiMm (HUKeNb-
KaaM1eBbIMi).

+ He cmelwviBaliTe paspsixeHHble GaTapeiikui C HOBBIMU,

+ He ocTaBnavite B6nM3 OT feTelt Gatapeiikin U MHCTPYMEHTbI A1A PabOTbl C HUMM.

+ He 3ambiKalTe HaKOPOTKO 3aXMMbl MUTaHNA.

+ He 3a6biBaiiTe BbHVMaTb paspxeHHble GaTapeiikit 13 U3fenus, YToObl BO3MOXHAA YTeuKa UAKOCTM 113 HUX He
nospeauna v3genve.

« Ecrv Bbl He nnaHympyeTe MCnonb3oBaTh M3fenvie NPOAOMKMTENbHOE Bpems, 00A3aTeNbHO U3BMEKTE U3 Hero ba-
TapenKi.

« Tepen yTnu3aLmelt UrpyLwku He 3abyzsTe BbiHYTb 113 Heé batapeliku.

+ He BblOpacbiBalite papaxeHHble GaTapeiikii B OrOHb VM MPOCTO B OKPYXaIOLLYIO CPEAly, OHY NOANEXaT CAave B
NYHKTbI Pa3aeNbHOro cbopa OTXOAOB.

« B cnyuae yTeuKn Xi1akocTv 13 baTapeek HeMefleHHO 3aveHiTe 1, OUMCTVB GaTapeiiHblil OTCeK 1 BbIMbIB PyKM,
0CODEHHO B CfTy4ae KOHTaKTa C XVAKOCTbIO.

+ He nbiTaiiteck nop3apsxatb 6ataperiky, He NPUroaHble A1A 3TOro: CyLLECTBYET OMaCHOCTb B3PbIBa.

+ He pekomeHzyeTca 1crnonb30BaTh nepesapsxaemble 6atapeliky, ORI MOryT COKPATUTL COOK CIy»KObl UTDYLLIKNA.

+ Myt MCMONB30BaHMM Nepe3apakaembix OaTapeek BbIHMMAVITe WX 113 MIPYLUKI Nepes Noa3apaakoi. Nodsapazka
JI0MKHa BbIMONHATHCA TOMBKO MOZ, HAA30POM B3POCIIONO L.

+ He npepycvoTtpeHa paboTa AaHHOM UrpyLLKK € nuTvesbiM1 6atapeiikamu. BHIMAHE! HeHapnexaluee ncnonb-
30BaHMe 6aTapeek MOXeT NPUBECTY K OMacHOM CUTyaLmm.

YUCTKA U YXOJ, 3A UrPYLLIKOM

+ Yr06bl He NOBPEAWTD SMEKTPOHHYIO CXEMY, MPYLLIKY CTIeZlyeT YMCTITL MATKOM CyXOM TKaHbIO.

- Korpa virpyliika He vcrosib3yetcs, XpaHuTe €€ gan OT UCTOYHUKOB Tera 1 8 3alLMLLIEHHOM OT Mbiv 1 BN~
HOCTVI MecTe.

[laHHOe n3penue cooTBeTCTBYET ANpeKTnBe 2012/19/EV.
MpvieneHHbIA Ha NpUBOpPe CUMBON NEPEUEPKHYTON KOP3WHBI 0603HAYAET, YTO B KOHLIE CPOKa
CNyObl 3TO V13eNVie, KOTOPOE CieayeT CAABATH B YTUIb OTAENBHO OT OMALLIHUX OTXOAOB, HEOOXO-
VMO CAiaTb B NYHKT CO0Pa BTOPCHIPbA 1A NepepaboTKiM INeKTPUYECKON 1 INeKTPOHHOM annapa-
TYPbI, YW CAATb MPOAABLY NPV NOKYMKe HOBOY SKBYBaNeHTHOM annapartypbl. [1onb3osatens HeceT
B ercrseniocTs 3a cpauy Nprbopa B KOHLE ero Cpoka CyxObl B CNeLMasbHble OpraHi3aumm
cbopa. Hagnexatuyii coop BTOPCHIPbA C MOCAEAYIOLIeN caaqelt CTaporo Nprubopa Ha MOBTOPHOE MCMONb30BaHKe,
nepepaboTKy 1 yTWM3aLMio 6e3 HaHeCeHNs ylepba OKpyxalolell cpefle MOMOraeT CHW3UTb OTPULATENbHOE
BO3MENCTBME Ha HeE 1 Ha 310POBbE MIoAEN, a TaKkxKe CriocobCTBYET MOBTOPHOMY UCMOb30BaHMIO MaTepHanos, 13
KOTOPBIX COCTOUT U3fienvie. bonee NoapobHbie ceaeHA 0 MmerolLyxca cnocobax cbopa Bbl MoxeTe NonyunTb
00paTVBLIMCH B MECTHYIO CNy»0y BbIBO3a OTXOLOB UV e B MarasviH rae Bbl Kynunu usgenve.

COOTBETCTBUE ANPEKTUBE EU 2006/66/EC

MpvieneHHbI Ha 6aTapeiikax CYMBON NepeuepKHyTON KOP3VHbI 0003HAYAET, UTO B KOHLIE CPOKa

CnyObl baTapeek, VX HeOOXOAVMO CA1aBaTb B MyHKT C60pa BTOPCHIPbA A1 NepepaboTky uin caats

NPOAABLLY NPV MOKYMKe HOBbIX Nepe3apAXaioLLNXCA GaTapeeK W OfHOPa30BbIX KBUBANEHTHbIX

6aTapeek. 3Haku xummrueckiix 3nemeHTos Hg, Cd, Pb, nometLeHHble Nos CYMBONOM NepeyepKHyToM
KOP3¥HbI, 0603HAYAET TWN BELLECTBa, copepxaleroca B 6atapeiike: Hg=Mepkypuit, Cd=Kaamnit, Pb=CauHeL, Mo-
TPEOUTENb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a Clady 6atapeek B KOHLIE CPOKa VX CyxObl B CrieLiManbHble OpraHu3aLmm
cbopa ¢ Lienbio CnocobCTBOBaTH NepepaboTke 1 peyTM3aLmi. Hagnexalumit coop BTOPChIpbA C NocneayiolLei
Cfiauel VCnonb3oBaHHbIX GaTapeek Ha NOBTOPHOE MCMONb30BaHMe, NepepaboTKy W yTM3aLMIo be3 HaHeceHA
ylepba OKpy»alolLeil cpefie NOMOraeT CHII3UTL OTpYILiaTeNIbHOe BO3AENCTBME Ha HEe€ 1 Ha 3[10POBbe Model, a
TaKke CrocobCTByeT NOBTOPHOMY VCMONb30BaHMIO BELLECTBA, M3 KOTOPOTO COCTOAT OaTapeiikit. CaMoBonbHasA
YTUM3aLUVA M3aenua notpebutenem Breyet 3a coboi yulepb OKpyKatoLeil cpene v 30oposbio Niodei. bonee
noapobHble CBEAEHNA 06 UMEIOLLMXCA Cocobax Coopa Bbl MOXeTe MosyunTs, 0OPaTVBLUMC B MECTHYIO CITyXOYy
BbIBO3a OTXOJOB U e B MarasuH, rae Bbl kynvnu usnenve.

(FL) MUSIC BAND DRUM
HA\wkia: 9-36 m+

JuvioTaTal va SIaBACETE TPV Arto TN ¥OroN AUTEG TIC 0ONYIES Kall va TIG KPATHOETE YIa VA TIC CUMBOUNEVEDTE OTO
LENOV.

To maiyvidt Aerroupyel pe 2 pmatapieg Tumou "AAA" Twv 1,5 Volt. Ot mepiapBavopieveg oto mpoidv umatapieg katd
TNV ayopd, TIAPEXOVTAL LOVO Yia AOYoUg EMGEIENE OTO KATAOTNHA IWANCNG KAl TTOETEL VAl QVTIKABIOTAVTAL LIE VEEG
OAKONKEC LMOTOIEG AEOWC LETA TNV YOPA.

MPOEIAOMOIHZEIZ
Ma v ac@dAeia Tou madlol oag

MPOZOXH!

- TUXOV TIAQOTIKEG GAKOUAEC Kal GANQ OTOIXEIQ TTOU SV AMOTENOUV HEPOG TOU TTayVISIOU (LY. OUV-
SeOpOL, EEAPTAUATA YIA TN OTEPEWOT| TOU, KATT) TTRETEL VAl AQAIPOUVTAL TIPWV aTtd TN XPron Kal va
puAaooovTal pakptd amd madld. Kivouvog aogugiac.

-Na eNéyxeTE TaKTIKA €AV TO TTPOIOV Exel UTOOTEl Bopd. Y& TepimTwon mou SIAMOTWOETE KAmola
®B0opa, un xpnotpomoleite To matyvidt Kat UAGETE To pakpld amd madid.

- To maiyvidl mpémel va xpnolUomoleTal pdvo umo TNV emiBAEPN eVAAKOU aTOHOU.

- Mn xpnotpomolelte To Tatyvidl Ue SIAPOPETIKO Ao TOV GUVICTWHEVO TPOTIO.

EIZATQrH ZTO NAIXNIAI

To véo Mouolkd ZuykpdTtnua Ntpapc ivat éva Kévtpo 6paotnEIoTHTWY TTOU TPOOPEPEL TTOAMG
NXNTIKA Kat KivnTika epebiopata oto maidi xApn oTa NAEKTPOVIKA OTOIKEIQ Kal 0Ta eWTa. I6avikd
yla tnv Yuxaywyia, EUTva tny mepiépyela Kat lackedalel to maidi.

AEITOYPTIA TOY MAIXNIAIOY

Ei.1

To madi aMnAem&PA pe To maxvidL maTwvTag Ta Koupmd (A kat B) kat kouvivtag to mativi (C).
To mavidi pmope( va xpnotpomnoindei pe 3 SlapopeTikolg Tpdmouc. MetakivioTe To Slakomn (D)
amnd tn offnotr Béon (0) otn Béon:

1 = Anpioupynoe 1o puOUO

2 - Kpdta 1o tépmno

3 - Orace 1o TPayoudt

TPOMOZ AHMIOYPIHZE TON PYOMO

To naidi ekppalel eNeUBepa TV LOUCIKY SNUIOUPYIKOTNTA Tou. Mmopei va aMnhembpd pe OAa Ta MAKTPa
QVaTOPAYOVTAG TTPAYHATIKOUG HXOUC VTPAG,

TPOMOZ KPATHZE TO XPONO

To naidi pabaivel va maiCel vipapg oe appovia e 1o Tpayoudl. Mélovtag éva onmolodAmoTe MARKTPO NXOUV
XapOoULeVeC Uehwdieg kat To Taidi éxel T SuvatdTnTa va POOBECEL XOUC VIPALS, WG OUVOSEIR TwWV TPAYOUSIWV.
TPOMOZ ZYNOEZE TPATOYAIA

To maudi yivetal otap SnpioupywvTag Tpayoudia SIAeopwy LOUCIKWY OTUN

MiéCovtag éva onolodrmote M\RKTPo nyolv Sidpopec pehwdiec mpog ouvBeon. To maidi paBaivel €tol va
Qvamapayel oOAOKANPO To Toayoudt Oriwg o€ éva aAnBvo live!

TOMOOGETHXH 'H/KAI ANTIKATAXZTAZH TQN MMATAPIQN

MPOZOXH!

+ H avTikatdoTaon Twv Umatapiiv MEEMELVA YIVETAL TTAVTA OVO Ao évay eVAAIKA.

« [la val QuTIKaTaoTAGETE TIC Pnatapies xahapwote T Bida amd 1o moptdki (P - 2X. 2) pe éva katoaBidl, apalpéote
TO MOPTAK|, Byakte amd ) Brikn Toug TIc Adeleg umatapiec, TOMOBETHOTE TIC VEeC umatapieg ppovtidovtag va
TNPEACETE TN 0WOTr TONKOTNTA El0aywyN (OTWC paivetal avw oTo TPoidv), avaBdhte to mopTdk Kat Bidwote
™ Bida péxpLTo Tépua.

« Xpnolporoleite aMkaNkéG pratapieg 16{ou 1y looSUVapoU TUMoU HE TIC evOeSEYEVEG yia Tn AEToupyia autol Tou
TIPOIGVTOG,

«Mnv avapeywUete  oMKONKEG  UmatapleC pe  pmatapie  KAaolkoU Tumou  (GvBpakag-Peuddpyupod) 1
EMAVAPOPTICOLEVEC (VIKENO-KABLIO).

« Mnv avapelyVUETE GOELEC e VEEC LmaTtapiec,

« DUAGETE TIg paaipiec A Tuxdv epyaleia pakptd armo Tamaidia.

« Mn BpayUKUKAWVETE TOUG aKPOSEKTES TPOPOSOTIac.

«Na agatpeite mavta Tig ASeleg Pmatapieg amod To MEoiov, yia va amo@UyeTte BAABEC amd evoeydUEVES OlaPPOES
uypou.

+Na agaipeite mdvta Tig Unatapiec oe MePITWon mou To TPOioV Gev TPOKEITal va XpnalporoinBel yia peydho
XPOVIKO dlaoTnua.

« AQaIp£oTe TIC pmatapleg amd To magvidL mpwv Ty andpiyr Tou.

«Mnv netde Ti¢ ddete¢ umatapie otn ewtid i oto mePIBAMoV, aMd SlabéoTe TIC oToUC EIBIKOUG KAGoUG
QVaKUKAWONG oUpWva PE TV 1oxUouoa VopoBeoia.

« Y€ TIEPITTTWON TIOU Ol Pmatapleg mapouoiaoouy Slappor} UYPoU, QVTIKATAoTACTE TIC apéow, GpovTi{ovTag va
kaBaploeTe TN BriKn TOUE Kat va TAUVETE KA Ta XEQIA 0aC, av €x0uV EPBEL OE EMAQR LE TO LYPO TIOU GIEPPEVCE.

« Mnv 1po0TaBrO€Te va eNavaQoPTIOETE TIG Hn emavapopTI{OpEVES Unatapieg, yiati pmopei va mpokAnBel ékpnén.

«H xprion emavagopti{dpevwy pmatapiwv Sev ouvioTdtal, SIGTL UMOPEL va EMNPEACEL TN AeToupyia Tou mayviSiov.

« Y& mep(mTwon xprong enavagopti{dpevwy Umatapliy, ByakTe Tig anoé To mavidl, mow Ti¢ popTioeTe. AuTr N
EVEPYELQ TIPETEL VO TIPAYHATOTIOLETA IOVOV ATTO EVIAAIKA.

«To maiyviol Sev €xel OXEOIQOTE! yial va AEToUpYel pe avtikataotatég pnatapiec Abiou. NMPOXOXH: n akatéMnin
XPNON UMopEl va SNUIoUPYHOEL KATAOTAGEI KIVEUVOU.

KAOAPIZMOZ KAl XYNTHPHZH TOY MAIXNIAIOY

+ KaBapiCete To maiyvidl xpnotpomolivTag éva HOAAKO kat OTeyvd TIAVAKL YIa VOl LNV KATAOTPAPE! TO NAEKTOOVIKS
KOKAWAL

+Otav dev xpnotpomoteital, GUAGETE To Malvidl O £va POOTATEVOHEVO amd TINYEC BEpUATNTAC, OKOVN Kat uypacia
XWpPo.

To 1poi6v auto givat cUpPwvVo pe Tov Evpwnaiké Kavoviopoé 2012/19/EE
To oUuPoro pe Tov Slaypappévo KAdo Tou UMAPXEL 0T CUOKEUH UTTOOEIKVUEL OTL
TO TPOIGY, OTO TENOG TG WPENUNG (wr¢ Tou TpéTel va Slatifetal Eexwplotd anod
TA OIKIAKA AMoPP{UATA KAl VA UETAPEPETAL OE KATIOIO KEVTPO CUAOYNG NAEKTPIKWY
KOl NAEKTPOVIKWY OUCKELWV 1 VA EMMOTPEPETAL OTOV METATTWANTH KATd TV ayopd
L Hlag kavoupylag avtioTolyng oUokeunG. O xproTnG €xel TNV €BVVN LETAPOPAS TNG
OUOKEUNG OTOV KATAMNAO XWPO OUNOYAG KATd TO TENOG TNG WPEAUNG (wni¢ TNG. H KatéAAnAn
Sladikacia oUNOYAG EMTPETEL TNV AvaKUKAWON, eMeCepyacia kal olkooyIkr S1édBeon Twv dxpn-
OTWV OUOKEUWV Kal CUUBANAEL OTNV amO@UYH APVNTIKWV EMITTWOEWV Yid TO TIEPIBANOV Kal TV
UYeia. MNa MEPIOCOTEPEC TANPOPOPIEC OXETIKA HE TA SIABESIUA CUOTAUATA CUNOYNG, TTAPAKONOUUE
aneuBuvBeite OTIC KaTd TOMOUC SNUOCIEC UTTNPEGIEC KABAPIOTNTAC 1 GTO KATAGTNHA ANTO TO OTToi0
QayopAoaTE T OUOKEUN.

ZYMMOP®QXH ME THN OAHTIA EE 2006/66/EK

To oupRoro pe To Slaypapuévo KahaBakl, Tou avaypdetal OTIC umatapieg, UmodelkvUel 0Tt

ol pmatapieg, dtav Se ypnotonolovvTal TAEOV, TIPEMEL VA AMOPEITTTOVTAL, XWPEIOTA Ao Ta GAA

olkiakd amoppiupata, ota edIka kévipa andppiPng kai avakukwong A va napadidovial otov

TIWANTI KATd TV ayopa KAVOUPIWY TIAPOHOIWY EMAVAPORTICOMEVWY 1} 1N enavapopTI{OpevwV
uratapiiv. To xnuikd ovuPoro Hg, Cd, Pb, mou avaypdgetal katw amod 1o Slaypappévo Kahabaki umodelkviel
™ XNUIKY oucia mou mepéyouv ol pmatapieg Hg=Yopdpyupog, Cd=Kaduio, Pb=MohuBdoc. O xorotng éxet
TNV UiV Yia TNV amoeEEIPN TwV UMOTapIV 0Tal KATAAANA KEVTpa avakUKAWONG H owoTr avakukhwon,
enefepyaoia 1y KataoTPo@r Tou MEOIOVTOG OUMBAMEL OTNV TTPOOTAGIA TOL TEPIBAMOVTOE Kal TNG LYelag kabug
Kal oTNV avaKUKAWOT Twv UNKWV ard Ta omofa ival KATAOKEUAOEVEC ot prmatapieg, H mapdvopn andppipn tou
TIPOIOVTOG arod To XproTn BAATTELTO TEPIBAMOV Kal Tn Snpooia Lyeia. MNa 1o AETTToHEPEIC TANPOPOPIEG OXETIKG e
TNV avakUKAwon kat emetepyaoia Twv anoppIpaTwy, ameubuvBeiTe oTIC Katd TOMouG UMNPEOIEC f 0To KaTdoTnUa
Qyopd¢ Tou TPOIOVTOG,

(UK] MUSIC BAND DRUM
Bik: 9-36 m+

[epen BYKOPMCTAHHAM YBaXHO 03HAMOMTECA 3 IHCTPYKLIEID | 36epexiTh ii Ha MaitbyTHE.
Mpauyioe Big ABox 6atapeliok Ty AAA Ha 1,5 Bonbt. batapeliku, Aki 3Haxo[ATbCA Y BUPOGT B MOMEHT NPUADaHHS,
BMKOHYIOTb BV K/IOYHO SEMOHCTPALIIHI Liiniy caMoMy Mara3yiHi, ToMy Bifjpasy x nicnA Kynieni ix HeOOXigHO 3amiHN1TW.

3ACTEPEXHI 3AX04U
3aa1s 6e3neKku Balol AUTUHM

YBATA!

-Tlepes BUKOPUCTAHHAM 3HIMITb | yOepiTb y HeaoCAXHI AnA AiTel MiCLA NNacTUKOBI NakeTn Ta
iHLI KOMMOHEHTW, AKI He BXOAATL Y CKNag irpatlki (Hanp., WHYpW, KpinuibHi Aetani, Towo). IcHye
Hebe3neka yayLweHHs.

- PerynAapHo nepesipaiTe CTaH 3HOWEHHA BMPOOY. B pasi MOWKOMKEHHA He BUKOPUCTOBYMITE
Hafani Bupi6 i TpMaiiTe MOro B HELOCTYMHOMY ANA AiTel MicLi.

- BKopuCTaHHA irpaLliku Mae BigbyBaTvCa TinbKM Nig NOCTIMHUM HAarnALOM 3 60Ky JOPOCIIOro.

- He BrKkopuCTOBYTE irpalLKy CNocobowm, BigMiHHMM Big nepeadayeHoro.

OMUC ITPALLKK

Hoga irpatuka «My3nyHWii rypT 3 yAapHUMM» NPEeACTaBAAe COOOI0 My3UUHWI LEHTP, B AKOMY
nepeno6aveHi CTVMynM AnA PO3BUTKY MOTOPUKM | My3UUYHOTO CMIPUIHATTA, 3 €NEKTPOHHMMM
KOMMOHEHTaMU Ta CBITNIOBVMY edeKTamu. |[AeanbHO NiAXoanTb ANA 3aHATTA AUTUHY, CTUMYIIIOE
LOMUTAMBICTb | PO3BAXKaE.

AKTPATU

Man.1

[InT1Ha MOXe B3aEMOLIATK 3 irpallKoLo, HaTUCKaoUM Ha KHOMKK (A | B) i nepewmiwatoun tapinky (C).
IrpalLKy MOXHa BUKOPUCTOBYBATU B 3 Pi3HKX pexnmax. [epesecTn BrMmMKay (D) 3 NONOXKEHHS
«BUMKHYTO» (0) B OfiHE 3 MONOXKEHD!

1 - CrBOpPY PUTM

2 - Tpumait Temn

3 - Cknagw nicHio

PEXXUM «CTBOPU PUTM»

[UTHa BINbHO BUCNOBIOE BMACHY My3/UHY KDPEATVBHICTb. BiH MOXe B3aEMOAIATU 3 KnaBilLamy, BIATBOPIOOYM
peasbHi 3BYKI yAAPHNX.

PEXXUM «TPUMAUN TEMI»

[INTHa BUMTBCA rPaTV Ha YHAPHWX Y BiANOBIAHOCTI 3 Temnom micHi. Mpy HaTUCKaHHI Ha Oyab-AKy Knasilly
3ByyaTVMyTb BeCeNi MeNOAl, | ATV Ha 3MOXe J0AaBaTV 3BYKM YAAPHVIX NA CyNPOBOAY MCeHb.

PEXXUM «CKNTAAU NICHIO»

[nTvHa cTae 3ipKoto, CKNaaaloum NicHi B PIsHUX My3uUHIX CTANAX!

[Mpu HaTCKaHHI Ha Gy/ib-AKY KNaiLLly 3ByYaTVMyTb Pi3Hi MENOAT AnA KOMNO3MLT, TaKUM YMHOM, ANTUHA BUNTHCA
BiATBOPIOBATY BCIO MICHIO LIMKOM, AK Y CNIPaBXHBEOMY MBOMY KOHLIEpTI!

BCTAHOBJIEHHS I/ABO 3AMIHA BATAPEAOK

YBATA!

+ 3amiHa 6aTapeiioK Mae MPOBOANTUCA TifIbK IOPOCMMIA OCOBaMN.

«Mpouenypa 3 3amiHu batapeiiok: BUKpyTKoto ocnabTe rBuHT/rBuHTM Kpuwkn C (P - Man. 2), 3HiMITb KPULKY,
BUIMITb PO3PAIKEH] BaTapeliky 3 6atapeiiHoro BiacCiky, BCTaBTe HOBI Gatapeiiki, A0TPHMYIOUMCh NOAAPHOCTI (AK
BKa3aHO Ha BUPOG), BCTAHOBITb Ha MICLE KPWLLIKY | 3aTAHITb FBIHT 10 YOpY.

« BukopucToByiiTe nysxHi batapeiiki, 0fHaKOBI a60 PIBHOLIHHI TUM, AKi PEKOMEHAYIOTLCA ANA LibOro BAPODY.

« He 3wmiLuyvite nyxHi 6atapeiiki 3i CTaH[apTHIMM (BYriNbHO-LIMHKOBUMI) | Nepe3apamKeHMI (Hikenb-KaamieBImu).

« He 3wmiluyiite po3pamkeHi OaTapeiki 3 HOBUMIL

« He 3anuwwaiite nobnu3y Big Aitei baTapelikv abo IHCTPYMeHTW AnA poboTy 3 HAMM.

« He 3aMmKaiiTe HaKOpOTKO 3aTVCKaYi KMBNEHHA.

« He 336yBaiite BUiiMaTV po3pAmKeHi GaTapeiikii 3 Brpody, LWOD MOXMBIIA BUTIK 3 HIX PIAVHI He MOLKOAWB BIPIO.

« AKLLIO BU He MNaHyeTe KOPUCTYBATUCA BUPOOOM TPVBANMIA Yac, 000B'A3KOBO BUMITH 3 HBOTO GaTapelikuL.

«Mepep yTunizaLlieio irpatuku He 3abyzbTe BAMHATY 3 Hel GaTapeiiki.

«He BuKupalite po3pamxeHi 6atapeiiki y BOroHb abo be3nocepefiHbo B OTOuyloue CepefoBiLLe, iX HeoOXiAHO
30aBaTV1 Y NyHKTV PO3AINOBOTo 36MpaHHA BIiAXonis.

« B pasi BiTOKy piayHi 3 6aTaperiok HeraiHo 3amiHiTb ix, OUMCTVIBLUM 6aTapeiiHii BIACIK | BUMMBLUY PyKi, 0COBNNBO
B Pasi KOHTaKTY 3 PiAVHOIO.

- He Hamaraiieca nig3apamaty 6atapeiikii, He NPYAaTHI ANA Liboro: iCHye Hebe3reka BroyXy.

+He peKoMeHLYETHCA BVKOPWCTOBYBATY Nepe3apAkeHi GaTapeliki, BOHU MOXYTb CKOPOTUTA TePMIH CryKou
irpaLukm.

+ Y pa3i BUKOPUCTaHHA Nepe3apamixeHyix baTaperok BuimMaiiTe ix 3 irpalkv nepes nepesapampxaqHam. Minsapaaka
MaE BVKOHYBATUCA TiNbKW Nify HArMAZOM AOPOCOi 0COBU.

+He nepenbaueHa pobota Ujei irpawk 3 nitieBuMM HGatapelikam. YBATAl HeHanexHe BUKOPUCTaHHA TaKiX
OaTapeiiok MOXe BUKIVKAT/ Hebe3neyHy cuTyaio.

OYMLLEHHA | AOTNAA 3A IFPALLKOIO
« LL|o6 He MOWKOAMTM eNeKTPOHHY Cxemy, irpaLLiKy CAlif YICTITV MAKOIO CyXOI0 FaHUIpKOIO.
« Konw irpaluka He BUKOPUCTOBYETLCA, 30epiraiiTe i NoAani Bif Tenna Ta 8 3axvLLeHOMy Big NNy i BOMOroCTi Micwj.

[DaHnii B1pi6 Bigy BuMoram Esponeiicbkoi [iupektnen 2012/19/€C.
HageneHwin Ha BPOGI CUMBON NepeKPECIIEHONO CMITTEBOTO OaKy NO3HAYAE, LLO HAMNPUKIHL TEpMiHY
Cnyx0u Lielt BUPIO Ma€ YTVNi3yBaTUCA OKPEMO Bif NOOYTOBYX BIfXOAIB, TOMY Or0 HEOOXiAHO 3haTn
Yy NYHKT pO3ginbHOro 360py BiAXOAIB ANA NepepobKy eneKTPUUHOI | eneKTPOHHOT anapaTypu,
abo 37aTV NPOAABLIO B MOMEHT NpuabaHHA HOBOI eKBiBaneHTHOI anapatypu. KoprcTysau Hece
I BiANOBIAANbHICTb 3a 34aBaHHA BUPODY HANPWKIHLI Oro TepMiHy ClTyOM y cneLlianbHi MyHKTY 3i
36vpaHHA Biaxopis. Po3ginbHe 36MpaHHA 3 METOI0 NMOANBLLOTO NMOBTOPHOTO BXXMBAHHA, NEPepOOKM 11 yTuni3aLli
BIPOGY, AKWI BIACYXVB CBIl TEPMiH, COCOBOM, APYXKHIM [O LOBKINIA, MONEpeXac Herat/BHNM BMB Ha
oTouyloYe CepefIoBULLE | Ha 30POB'A MOAVHY, a TaKOX CMPUAE NOBTOPHOMY BUKOPVICTAHHIO MaTepiania, 3 AKMX
CKNafaeThea BUPIO. HeakoHHa yTuni3allia BYPOOY KOPUCTYBaueM CrPUUMHAE HaKNadaHHA fMIHICTPaTVBHOrO
noKapaHHA BIAMOBIAHO [0 3aKoHy. 3a BinbLu JOKNaAHO iHGOPMALLIEID NP0 HaABHI CYCTeMY 360py 3BepTaltTeCA A0
MiCLIeBOI Cry»61 po3ainbHoro 360py BiaxoAis abo y MarasiiH, fe byno npuabdaHo Bupib.

[auHuih BUpi6 Bignosifgae Bumoram €Bponeiicbkoi JupekTnsm 2006/66/EC

CuMBON NepekpecnieHoro CMITTEBOrO Gaka Ha batapesx abo Ha ynakoBLi BUpOOY O3HavaE, Wo

6atapel, nicnA 3akiHYeHHA CBOro TepMiHy Cyx6u, NOBUHHI BIAAINATUCA Bif NOOYTOBMX BiAXoAais

i yTVni3yBaTCA He AK Micbke CMITTA. [InA LbOro i CNif 3[aBaTv B MYHKTV PO3AibHOTO 360py

BiXOAiB ab0 NOBEPTATV NPOAABLIEBT Y MOMEHT NpraGaHHA PIBHOLIHHYX HOBIX HaTapeit — Wo AK
nepe3apAmKaIoTbCA, TaK | He nepe3apAlaioTbca. HasHICTb ximiyHix cumsonis Hg, Cd, Pb nia nepekpecneHum
CMITTEBMM OaKOM BKa3ye Ha TUMM PEYOBUHM, WO MICTUTbCA B Gatapesx: Hg=pryTb, Cd=kaamii, Pb=ceuHeL,
Kopvictysay Hece BIiAnoBiaanbHICTb 3a nepepady Tvx, WO BIACIY XN CBIll TepMiH GaTapelt y BIANOBIAHI NYHKTY
360py ANA CNpyAHHA X NepepobLi 11 BTOPUHHOMO BUKOPWCTaHHA. Po3ainbHIIA 36ip 3 MeTOlo Nofanbluol yTuni3aLlii,
0BPOOKY | BTOPUHHOTO BIKOPVICTaHHS THX, LLO BIACTYXW CBil TepMiH GaTapeii eKONOriYHO CyMICHMM COCoboMm,
3anobirae HeraTviBHil Aii Ha cepefoBuLLe Ta 30OPOB'A MOAVMHY, @ TAKOXK CTPUAE BTOPHMHHOMY BUKOPUCTaHHIO
PEYOBUH, LLO BXOAATb 10 CKnay 6atapelt. HesakoHHa yTvnisaLlia batapei KopucTysauem 3aBfa€ LWKOAY AOBKINIO
i 3n0posio niogmHK. LLo6 oTpyMaTy AeTanbHilly iHOOPMALio MPO iCHYtoul NyHKTY 360y, 3BEPHITHCA B MiCLIEBI
Cnyx6u ytnizaui Bigxogis abo B MarasuH, B AKOMy Npuatani supié.

(PL) MUSIC BAND DRUM
Wiek: 9-36 m+

Przed uzytkowaniem produktu nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi oraz zachowac je na przyszios¢, jako Zrédto
informadji.

Zabawka jest zasilana 2 bateriami typu "AAA" 1,5 Volt. Baterie dotaczone do produktu w chwili zakupu stuzg jedy-
nie dla celéw pokazowych w punkcie sprzedazy, musza by¢ zastgpione nowymi bateriami zaraz po zakupieniu
zabawki.

OSTRZEZENIA:
Dla bezpieczeristwa Twojego dziecka

OSTRZEZENIE!

- Przed uzytkowaniem wyeliminowac i usuna¢ ewentualnie obecne plastikowe woreczki lub inne
elementy nie wchodzace w sktad zabawki, (np. sznureczki do wigzania, elementy mocujace, itp.)
oraz przechowywac je poza zasiegiem dzieci. Ryzyko uduszenia.

- Regularnie kontrolowac stan zuzycia produktu. W razie stwierdzenia uszkodzer nie nalezy uzywac
zabawki, lecz trzeba ja przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Zabawa musi odbywac sie wyfacznie pod statym nadzorem osoby dorostej.

- Nie uzywac zabawki w sposob inny, niz sposéb przedstawiono to w instrukgji.

OPIS ZABAWY

Nowy Perkusyjny Zespdt Muzyczny to modut zabaw muzycznych, oferujacy dziecku liczne
bodzce manualne i dZzwiekowe w postaci efektow swietlnych i funkcji elektronicznych. Idealny,
aby zaintrygowac i zabawic dziecko. Pobudza ciekawos¢ i zapewnia wspaniatg zabawe.

OPIS DZIALANIA ZABAWKI

Rys.1

Dziecko moze bawi¢ sie produktem naciskajac na przyciski (A i B) i poruszajac talerzem (C).
Zabawka oferuje 3 rézne sposoby zabawy. Przesuna¢ wytacznik (D) z pozycji wytaczonej (0) na:
1 - Stwoérz rytm

2 —Trzymaj rytm

3 - Skomponuj piosenke

TRYB STWORZ RYTM

Dziecko swobodnie wyraza wiasna kreatywnos¢ muzyczna. Moze postugiwac sie wszystkimi przyciskami odtwa-
rzajac prawdziwe dzwieki perkusji.

TRYB TRZYMAJ RYTM

Dziecko uczy sie gra¢ na perkusji w rytm muzyki. Po nacisnieciu na dowolny przycisk stycha¢ urocze melodie, a
dziecko ma mozliwos¢ samodzielnego dodania do piosenki podkfadu perkusji.

TRYB SKOMPONUJ PIOSENKE

Dziecko stanie sie gwiazda muzyki komponujac piosenki w réznych stylach muzycznych!

Po nacisnieciu na dowolny przycisk stychac rézne melodie do komponowania. W ten sposéb dziecko uczy sie
odtwarzac cafg piosenke, jak na prawdziwym koncercie na zywo!

WKLADANIE I/LUB WYMIANA BATERII

UWAGA!

+Wymiana baterii musi by¢ zawsze przeprowadzana wylacznie przez osobe dorosta.

+ W celu wymiany baterii wykonac ponizsze czynnosci: poluzowac $rube pokrywki (P - RYS. 2) postugujac sie srubo-
kretem. Zdja¢ pokrywke, wyja¢ z wneki zuzyte baterie, wlozy¢ nowe baterie, zwracajac uwage na przestrzeganie
poprawny kierunku biegunowosci (jak to widoczne na produkcie), po czym zatozy¢ ponownie pokrywke i zakre-
ci¢ do oporu srube mocujaca.

+Nalezy uzywac tylko baterii alkalicznych identycznych lub ekwiwalentnych do tych zalecanych dla funkcjono-
wania wyrobu.

+ Nie mieszac baterii alkalicznych, standard (cynkowo-weglowych) lub tadowalnych (niklowo-kadmowych).

+ Nie miesza¢ nowych baterii z uzywanymi.

+Nie nalezy pozostawiac baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

+ Nie ustawiac koricowek baterii w zwarciu.

+Nalezy zawsze wyja¢ wyczerpane baterie z wyrobu, aby unikna¢ ewentualnych wyciekéw ptynu, ktére moga go
uszkodzic.

+ Nalezy zawsze wyjac baterie, gdy nie uzywa sie wyrobu przez duzszy czas.

« Przed likwidacja wyrobu nalezy wyja¢ baterie z zabawki.

+Nie wrzucac zuzytych baterii do ognia lub porzuca¢ w srodowisku, musza by¢ usuwane zgodnie z selektywna
zbiorka odpaddw.

+W przypadku wycieku ptynu nalezy natychmiast wymieni¢ baterie, doktadnie wyczysci¢ wneke na baterie, a w
razie zetkniecia sie z plynem starannie umy¢ rece.

+ Nie prébowac fadowac jednorazowych baterii: mogtyby wybuchnaé.

+ Zaleca sie nie stosowac baterii dajacych sie ponownie fadowac; mogtyby one spowodowac gorsze funkcjono-
wanie zabawki.

+W razie uzycia baterii, ktore mozna wielokrotnie fadowac, przed przystapieniem do ich tadowania, nalezy je wyja¢
zzabawkii przeprowadzi¢ tadowanie tylko pod nadzorem dorostej osoby.

« Zabawka nie jest przeznaczona do dziatania przy uzyciu wymienialnych baterii litowych. UWAGA nieprawidtowe
uzytkowanie wyrobu moze doprowadzi¢ do powstania niebezpiecznych sytuadji.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

« Czysci¢ zabawke przy uzyciu suchej miekkiej szmatki, aby nie uszkodzi¢ obwodu elektrycznego.

+Gdy produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy przechowywac go z dala Zrédet ciepta, w miejscu
zabezpieczonym przed kurzem i wilgocia.

Produkt spetnia wymogi Zarzadzenia 2012/19/UE.
Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu nim
oznaczonego nie wolno wyrzucac wraz innymi odpadkami domowymi. Po zuzyciu
produkt nalezy oddac do punktu zbiérki odpaddéw urzadzen elektrycznych i elektro-
nicznych lub zwréci¢ go sprzedawcy. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie
I urzadzenia, gdy przestanie go uzytkowa¢ do odpowiedniego punktu zbiérki odpa-
doéw lub do sprzedawcy. Odpowiednia segregacja $mieci w celu pézniejszej obrébki, odzysku lub
zniszczenia przyczynia sie do unikniecia negatywnych efektéw na $rodowisko i na zdrowie oraz
umozliwia odzysk surowcow, z ktérych wykonano produkt. W celu uzyskania szczegétowych in-
formacji dotyczacych dostepnych punktéw zbidrki odpaddw nalezy zwrdéci¢ sie do lokalnej stuzby
oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

ZGODNOSC Z DYREKTYWA EU 2006/66/WE

Symbol przekreslonego pojemnika na kétkach znajdujacy sie na bateriach lub na opakowaniach

produktu oznacza, ze baterie na koniec okresu uzytkowania, oddzielone od odpadéw domowych,

nie moga zosta¢ unieszkodliwione jako normalne odpady miejskie, ale powinny zostac przekazane

do centrum zbiorki selektywnej lub oddane w punkcie sprzedazy w momencie zakupy baterii fado-
walnych i rdwnorzednych nietadowalnych nowych. Ewentualny symbol chemiczny Hg, Cd, Pb, znajdujacy sie pod
przekreslonym pojemnikiem oznacza rodzaj substandji znajdujacej sie w baterii: Hg=Rte¢, Cd=Kadm, Pb=Otéw.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za przekazanie zuzytych baterii do odpowiednich struktur zbiérki odpadéw w
celu ufatwienia procesu przetwarzania i recyklingu. Odpowiednia zbiorka selektywna majaca na celu poddanie
zuzytych baterii procesowi recyklingu, przetwarzania i unieszkodliwiania przyjaznego srodowisku przyczynia sie do
zmniejszenia mozliwego, negatywnego wplywu na srodowisko i na zdrowie cztowieka, a takze utatwia recykling
substangji w nich zawartych. Niewfasciwe unieszkodliwianie produktu przez uzytkownika powoduje szkodliwy
wplyw na $rodowisko i na zdrowie cztowieka. W celu uzyskania szczegétowych informacji o dostepnych syste-
mach zbiérki zwrdcic sie do struktur lokalnych zajmujacych sie unieszkodliwianiem odpadéw lub do sklepu gdzie
produkt zostat zakupiony.

(BR) MUSIC BAND DRUM

Idade de utilizacao: 9-36 m +

Recomenda-se que leia atentamente e conserve estas instrugoes para consultas futuras.

O brinquedo funciona com 2 pilhas tipo "AAA"de 1,5 Volt. As pilhas incluidas no produto, no ato de
compra, séo fornecidas apenas para demonstracao no ponto de venda e devem ser substituidas
por pilhas alcalinas novas, logo ap6s a compra.

ADVERTENCIAS
Para a seguranca do seu filho

ATENGAO!

- Antes da utilizacdo, remova eventuais sacos plasticos e todos os elementos que fazem parte da
embalagem do brinquedo (ex., corddes, elementos de fixacéo, etc.) e mantenha-os fora do alcan-
ce das criangas. Risco de asfixia.

-Verifique com regularidade o estado de desgaste do brinquedo e a existéncia de eventuais danos.
No caso de detectar algum componente danificado, nao utilize o brinquedo e mantenha-o fora
do alcance das criancas.

- Este brinquedo deve ser sempre utilizado sob a supervisdo de um adulto.

-Néo utilize o brinquedo de modo diferente do recomendado.

APRESENTAGAO DO BRINQUEDO
A nova Bateria Musical € um centro de atividades cheio de estimulos manuais, luzes e musicas.
Ideal para o entretenimento, estimulo a curiosidade e diversao da crianca.

FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO

Fig.1

A crianca pode interagir com o produto, pressionando os botoes (A e B) e movendo o prato (C).
O brinquedo pode ser utilizado em 3 diferentes modalidades de jogo, movendo o botédo de ativa-
¢ao (D) da posicéo de desligado (0) para:

1 - Criar o ritmo

2 — Marcar o tempo

3 — Compor a cangao

MODO “CRIA O RITMO”

A crianca exprime liviemente a sua criatividade musical. Pode interagir com todas as teclas, repro-
duzindo sons reais de bateria.

MODO “ACOMPANHA O TEMPO”

A crianca aprende a tocar a bateria no tempo da cancéo. Ao pressionar qualquer um dos botdes,
tocam divertidas melodias e a crianga tem a possibilidade de juntar sons de bateria, como acom-
panhamento das cances.

MODO “COMPOE A CANGAO”

A crianca transforma-se numa estrela, compondo as cangdes de diferentes estilos musicais!
Pressionando um botéo qualquer, tocam vérias melodias para compor. A crianga aprende assim a
reproduzir a cancao completa, como em um verdadeiro espetéaculo ao vivo!

INTRODUCAO E SUBSTITUICAO DAS PILHAS

- ATENCAO!

- A substituicao das pilhas deve ser sempre efetuada por um adulto.

- Para substituir as pilhas: desaperte o parafuso da tampa (P - FIG.2) com uma chave de fendas,
retire a tampa do compartimento das pilhas, remova as pilhas gastas e introduza as pilhas novas,
tendo o cuidado de as posicionar respeitando a polaridade correta (como indicado no produto).
Cologue de novo a tampa e aperte bem o parafuso.

- Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste pro-

duto.

- Ndo misture pilhas alcalinas, standard (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cddmio).

- Ndo misture pilhas velhas com pilhas novas, nem pilhas de marcas diferentes.

-N&o deixe as pilhas ou eventuais ferramentas ao alcance das criangas.

- Nao cologue em curto-circuito os circuitos elétricos.

- Retire sempre as pilhas gastas do brinquedo para evitar que eventuais perdas de liquido o possam

danificar.

- Retire sempre as pilhas em caso de ndo utilizagdo prolongada do produto.

- Retire as pilhas do brinquedo antes de se desfazer dele.

-N&o elimine as pilhas gastas no fogo nem as abandone no lixo. Descarte-as em locais adequados

para a recolha diferenciada.

- Se as pilhas comecarem a perder liquido, substitua-as de imediato, tendo o cuidado de limpar o compar-

timento das pilhas e lavar cuidadosamente as maos, caso tenha tido contato com o liquido derramado.

-N&o tente recarregar as pilhas ndo recarregaveis: elas poderao explodir.

-Ndo é aconselhével a utilizacao de pilhas recarregéveis, pois poderao prejudicar o correto funcio-

namento do brinquedo.

-No caso de utilizacao de pilhas recarregaveis, retire-as do brinquedo antes de recarregar e faca a

recarga sempre sob a vigilancia de um adulto. }

- O brinquedo néo foi projetado para funcionar com pilhas substituiveis de Litio. ATENCAO: a utili-

zacdo inadequada pode gerar condigdes de perigo.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

- Limpe o brinquedo com um pano macio e seco para ndo danificar o circuito eletronico.

- Durante os periodos de ndo utilizagdo, guarde o brinquedo num local protegido do calor, do pd
e da umidade.

Este produto é conforme a Diretiva 2012/19/UE.
O simbolo do contentor riscado inscrito no aparelho indica que o produto, no final da
sua vida util, deve ser tratado separadamente do lixo doméstico e levado a um centro
de recolha diferenciada para equipamentos elétricos e eletronicos ou entregue ao
revendedor onde for comprado um novo equipamento equivalente. O utilizador é
I responsavel pela entrega do aparelho, no final da sua vida Util, as estruturas de reco-
Iha apropriadas. A recolha diferenciada apropriada para o posterior encaminhamento do aparelho
para reciclagem, tratamento e eliminagcdo compativel com o meio ambiente, contribui para evitar
possiveis efeitos negativos sobre o ambiente e a saude e facilita a reciclagem dos materiais que
compbdem o produto. Para informacdes mais detalhadas inerentes aos sistemas de coleta dispo-
niveis, procure o servico local de eliminagdo de residuos sélidos, ou a loja onde foi efetuada a
compra.

Este produto esta conforme a diretiva EU 2006/66/EC

O simbolo do contentor do lixo com a barra, existente nas pilhas ou na embalagem do

produto, indica que as mesmas, ao terminar a sua vida Util, ndo devem ser eliminadas

junto com o lixo doméstico e sim colocadas num centro de recolha diferenciada ou

entregues ao revendedor onde forem compradas novas pilhas recarregdveis ou nao re-
carregdveis equivalentes. O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, existente por baixo do simbolo do
contentor do lixo com a barra, indica o tipo de substancia contida na pilha: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio,
Pb=Chumbo. O usudrio é responsavel pela entrega das pilhas as entidades adequadas para a recolha,
no fim da sua vida util. A adequada recolha diferenciada para o posterior encaminhamento das pilhas
gastas a reciclagem, ao tratamento e a eliminacado compativel com o ambiente, contribui para evitar
possiveis efeitos negativos no ambiente e na satide e facilitar a reciclagem dos materiais com os quais
as pilhas sdo compostas. Se o usudrio ndo respeitar estas indicagoes prejudicard o ambiente e a saide
humana. Para informagées mais detalhadas inerentes aos sistemas de recolha disponiveis, procure o
servico local de eliminacao de lixos ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.

(TR) MUSIC BAND DRUM
Kullanim yasi: 9-36 ay+

Kullanim talimatlanni kullanimdan énce okuyunuz ve ileride referans olarak kullanmak tizere saklayiniz. Uriin 2 adet
1,5 Voltluk’AAA"tipi alkalin pilile calisir. Satis sirasinda verilen piller yalnizca satis noktasindaki kullanim provasi igindir.
Oyuncagi ilk defa kullanmadan 6nce pilleri yenileri ile degistirmeniz tavsiye edilir.

UYARILAR
Gocugunuzun guvenligi icin

DIKKAT!

-Kullanim 6ncesi olasi plastik torbalari ve Griintiin ambalajini olusturan tiim parcalari (6rnegin kor-
don, sabitleme elemanlari vs.) kaldirip atiniz veya cocuklarin ulasamayacaklar bir yere kaldiriniz.
Bogulma tehlikesi mevcuttur.

- Duzenli olarak Griintin asinmis, kopmus olmadigini ya da eksik parcalarin bulunmadigini kontrol
ediniz. Bir parcanin kopuk, bozuk veya eksik olmasi durumunda Grind kullanmayiniz ve cocukla-
rn ulasamayacad yerde saklayiniz.

- Oyuncagin kullanimi yalnizca bir yetiskinin stirekli denetimi altinda gerceklestirilmelidir.

- Oyuncagi tavsiye edilen sekilden farkli olarak kullanmayiniz.

OYUNA GiRiS
Orkestra Davulu, manuel ve elektronik, 1sikli bircok sesli tesviklere sahip bir mizik aktivite merkezi-
dir. Eglenmek icin ideal olan oyuncak, cocugun merakini tesvik eder.

OYUNCAGIN GALISTIRILMASI

Resim 1

Cocuk, tuslara (A Ve B) basarak ve zili (C) hareket ettirerek oynayabilir.

Oyuncak, 3 farkli oyun seklinde oynanabilir. Selektora (D) kapali konumdan (0) asagidaki konum-
lara hareket ettiriniz:

1 - Ritmi yarat

2 —Tempoyu tut

3 - Sarkiyr bestele

‘RITMi YARAT’ KULLANIM SEKLI

Cocuk miizik yaraticligini zgirce ifade eder. Tim tuslara basarak davulun gercek davul seslerini duyar.

‘RITMI TUT” KULLANIM SEKLI

Gocuk sarkinin ritmine uyarak davulu calmayr 6grenir. Herhangi bir tusa basarak neseli melodiler galinir ve gocuk
sarkilara eslik olarak davul sesleri ekleyebilir.

‘SARKIYI BESTELE’ KULLANIM SEKLI

Cocuk farkl muzik tirlerinden sarkilar yaratarak bir yildiz haline gelir!

Herhangi bir tusa basarak calinacak farkli melodiler calinir. Cocuk bu sekilde gercek bir canli konserde oldugu gibi
tUm sarkiyr calmayi dgrenirl

PILLERIN TAKILMASI VE/VEYA DEGISTIRILMESI

DIKKAT!

« Pil degistirme islemi sadece bir yetiskin tarafindan yapilmalidir.

« Pilleri degistirmek icin: pil yuvasi (P - Resim 2) kapaginin vidasini bir tornavida ile gevsetiniz, kapadi ¢ikartiniz, tiken-
mis pilleri pil yuvasindan cikartiniz ve arti ve eksi kutuplara dogru bir sekilde taktiginiza dikkat ederek yeni pilleri
yerlestiriniz (Urlin Uzerinde belirtildigi sekilde). Kapadi tekrar takiniz ve vidayr iyice sikistinniz.

« Sadece bu kullanim kilavuzunda belirtilen veya ayni tip alkalin pil kullaniniz.

« Alkalin pilleri, standart pilleri (karbon-ginko) veya sarj edilebilir pilleri (nikel-kadmiyum) birlikte kullanmayiniz.

« Kullanilmis piller ile kullanimamis pilleri birlikte kullanmayiniz.

« Pilleri ve/veya onlari gikartmak icin kullanilan aletleri cocuklarin ulasamayacagi yerde saklayiniz.

« Pil uglanini kisa devre yapmayiniz.

« Piller bosalmig ise, pillerin akmasini ve tir(ine zarar vermesini dnlemek icin pilleri gikariniz.

+UrlinG uzun sure kullanmayacaksaniz, pilleri gikariniz.

« Urlint atmadan 6nce pillerini cikariniz.

«Kullanilmis pilleri atese veya cevreye atmayiniz. Yasalara uygun sekilde ézel atik olarak ayn atiniz veya toplama
noktalarina gotiriniz.

« Piller akarsa, pil yuvasini dikkatlice temizleyiniz ve pilleri hemen degistiriniz. Bu islemlerden sonra ellerinizi dikkatlice
yikayiniz.

« Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeye calismayiniz, patlayabilir.

« Sarj edilebilir pillerin kullanimi énerilmez, oyunun performansini etkileyebilir.

« Sarj edilebilir pil kullaniyorsaniz, sarj etmeden 6nce oyuncagin icinden cikariniz. Sarj etme islemi yalnizca bir yetis-
kinin denetiminde yapilmalidir. ) R

« Urtin lityum pillerle calismak igin tasarlanmamistir. DIKKAT: Urintin uygunsuz kullanimi tehlikelere yol acabilir.

OYUNCAGIN TEMIZLIGi VE BAKIMI

« Elektrik devreye zarar vermemek icin oyuncadin yizeyini kuru ya da nemli pamuklu ya da mikro elyaf bir bez ile
temizleyiniz.

« Urtind kullanmadiginiz zaman st kaynaklarindan, toz ve nemden uzak bir yerde muhafaza ediniz.

Bu iiriin 2012/19/AB Direktifine uygundur.
Cihazin Uzerinde bulunan tzeri ¢izili sepet sembold, Uriintn kullanim émrintn sonunda ev atikla-
rindan ayn olarak bertaraf edilmesi gerektigi dogrultusunda, elektrikli ve elektronik cihazlarin yeni-
den donufltdrdlmesi icin aynifitirmali bir cop toplama merkezine gotrtimesi veya benzer yeni bir
cihaz satin alindiginda Griintn saticiya teslim edilmesi gerektigini belirtir. Kullanic, cihazin kullanim
I 0nn sonunda, cihazin uygun toplama merkezlerine tesliminden sorumludur. Kullanim émrd-
ntin sonuna ulaflmifl cihazin cevreye uygun yeniden donifltiriime, ifllenme ve bertaraf edilmesine yonelik uygun
aynfltirmali ¢op toplama, cevre ve sadlik Uzerindeki olasi olumsuz etkilerin Gnlenmesine katkida bulunur ve Grintin
olufltugu malzemelerin yeniden donufitirtiimesini saglar. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile ilgili daha detayl bilgi
icin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya Uriind satin almifl olduaunuz magazaya baflvurunuz.

BU URUN EU/2006/66/AT DIREKTIFINE UYGUNDUR

Pillerin tizerinde bulunan Uzeri ¢izili sepet sembold, pillerin kullanim émriinin sonunda ev atik-

larindan ayn olarak yok edilmesi gerektigi dogrultusunda, aynstirmali bir ¢ép toplama merkezine

gétirlimesi veya sarj edilebilir ya da sarj edilemeyen ayni degerde piller satin alindiginda tikenmis

pillerin saticya teslim edilmesi gerektigini belirtir. Uzeri ¢izili sepetin altinda yer alan Hg, Cd, Pb kim-
yasal semboller pilin icerdigi maddeyi belirtir: Hg=Merkr, Cd= Kadmiyum, Pb= Kursun. Kullanic, pillerin kullanim
6mrinin sonunda, bunlarin uygun toplama merkezlerine tesliminden sorumludur. Kullanim émriiniin sonuna
ulasmis pillerin cevreye uygun yeniden dondstiriime, islenme ve yok edilmesine yonelik uygun ayristirmali ¢cop
toplama, gevre ve saglik izerindeki olasi olumsuz etkilerin 6nlenmesine katkida bulunur ve pillerin olustugu malze-
melerin yeniden donUstdriimesini saglar. Mevcut ¢op toplama sistemleri le ilgili daha detayli bilgi icin yerel atik yok
etme hizmetine veya UriinG satin almig oldugunuz magazaya bagvurunuz.

(FI) MUSIC BAND DRUM
Ikasuositus: 9-36 kk+

Lue ndma ohjeet ennen kayttod ja séilyté ne tulevaa tarvetta varten. Toimii kahdella 1,5 voltin AAA-paristolla. Tuotteeseen ostohetkelld sisaltyvat paristot on
tarkoitettu vain lelun kokeilemiseen myyntipaikassa: vaihda ne uusiin alkaliparistoihin heti ostettuasi tuotteen.

HUOMIO
Lapsesi turvallisuuden takaamiseksi

VAROITUS!
Mahdolliset muovipussit ja muut leluun kuulumattomat osat (esim. narut, kiinnitysvalineet, ym.) on poistettava ennen kayttda seka pidettdva lasten ulottumat-
tomissa. Tukehtumisvaara.
-Tarkista saé@nnollisesti tuotteen kulumisaste. Jos havaitset nakyvia vaurioita, &la kéyta lelua ja pida se lasten ulottumattomissa.
Lelua saa kéyttda ainoastaan aikuisen valvonnan alaisena,
- Ala kayta lelua muulla kuin suositellulla tavalla,

LELUN ESITTELY
Uudet bandirummut on monipuolinen musiikkikeskus tynna kannustavia manuaalisia toimintoja, elektronisia ania ja valoja. Taydellinen viihdyttajs, joka
kannustaa lapsen uteliaisuutta ja hauskanpitoa.

LELUNTOIMINTA

Kuva 1

Lapsi voi toimia vastavuoroisesti lelun kanssa painamalla ndppaimia (A ja B) seka liikuttamalla lautasta (C).
Lelua voidaan kdyttda 3 erilaiseen leikkitapaan. Siirré kytkin (D) sammutetusta asennosta (0) asentoon:
1-Luo rytmi

2-Sailyta tahti

3-Savelld oma kappale

LUO RYTMI -TOIMINTO

Lapsi ilmaisee omaa musikaalista luovuuttaan vapaasti. Han voi ohjata lelua kaikilla painikkeilla ja saada aikaan erilaisia rumpujen danid.

PIDA RYTMI -TOIMINTO

Lapsi oppii soittamaan rumpuja laulun tahdissa. Kun lapsi painaa mité tahansa painiketta, hauskat savelmit alkavat soida ja lapsi voi lisété niihin rumpusaestyksen.
SAVELLA OMA LAULU -TOIMINTO

Lapsi saa olla tahti ja saveltas erityylisia laulujal

Kun mitd tahansa painiketta painetaan, erilaiset savelmat alkavat soida. Lapsi oppii toistamaan koko laulun niin kuin oikea esiintyjal

PARISTOJEN ASENTAMINEN JA/TAI VAIHTO - HUOMAA!

« Paristojen asentamisen saa suorittaa vain aikuinen.

«Paristot vaihdetaan seuraavasti: Loysaa luukun (P - KUVA 2) ruuvia ruuvitaltalla, irrota luukku, poista paristolokerosta tyhjét paristot, aseta tilalle uudet paristot
(kiinnita huomiota, ettd navat tulevat oikein pain - ks. tuotteessa olevat merkinnét), kiinnitd luukku takaisin paikalleen ja kiristd ruuvi

«Kaytd alkaliparistoja, jotka ovat tyypiltdan samanlaisia tai vastaavia kuin tahan tuotteeseen on suositeltu.

« Ala kéyté alkaliparistoja, sinkki-hiiliparistoja ja ladattavia nikkeli-kadmiumparistoja sekaisin.

« Ald kaytd tyhjid ja uusia paristoja sekaisin.

« Al jata paristoja tai tydkaluja lasten ulottuville.

« Ala saata napoja oikosulkuun,

« Poista aina tyhjat paristot tuotteesta niin, etteivat mahdolliset nestevuodot vaurioita tuotetta.

« Poista paristot aina, ellei lelua vahaan aikaan kéyteta.

« Poista paristot lelusta ennen lelun havittamista.

« Al heitd tyhjia paristoja avotuleen tai luontoon, vaan toimita ne kaytettyjen paristojen kerdyspisteeseen.

« Jos paristoista vuotaa nestetta, ne on vaihdettava valittmasti uusiin. Puhdista paristolokero ja pese huolellisesti kétesi, jos olet koskenut paristoista vuotaneeseen
nesteeseen.

« Ala yrité ladata kertakdyttoisia paristoja: ne voivat rajahtas

« Ladattavien paristojen kyttod ei suositella, se saattaa heikentad lelun toimintaa

« Jos halutaan kayttéa ladattavia paristoja, ne on poistettava lelusta ennen lataamista. Lataamisen on tapahduttava aina aikuisen valvonnassa.

« Lelua ei ole suunniteltu toimimaan litiumparistoilla. HUOMAA Epdasianmukainen kaytto saattaa aiheuttaa vaaratilanteita.

LELUN PUHDISTUS JA HUOLTO
«Puhdista lelu pehmealld ja kuivalla kankaalla, jotta sihkoosat eivét vahingoitu.
«Kun tuotetta ei kaytetd, séilyta se suojassa limmonlahteiltd, polyltd ja kosteudelta.

Téma tuote on direktiivin 2012/19/EU mukainen.

Laitteessa oleva ruksattu roska-astian kuva tarkoittaa, etta tuote kdyttdikansd lopussa on havitettava erilladn kotitalousjatteista ja vietévd sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kerdyspisteeseen tai annettava myyjalle ostettaessa vastaava laite. Kayttdja on velvollinen toimittamaan laitteen sen kayttoian
lopussa sopivaan kierratyspisteeseen. Sopiva jatteidenerottelu kaytosta poistetun laitteen laittamiseksi kierratykseen, ksittelyyn tai havitykseen, aut-
taa ehkdisemadn terveys- ja ympdristohaittoja ja edistda laitteen valmistuksessa kaytettyjen materiaalien kierratystd. Saadaksesi lisatietoja olemassa

I olevista kerdysmahdollisuuksista, kéanny paikallisen jatehuollon tai laitteen myyneen kaupan puoleen.

EU 2006/66/EC mukainen

Paristoissa tai pakkauksessa oleva ruksattu roska-astian kuva tarkoittaa, etté paristot on kayttoikan-sa lopussa havitettava erillaan kotitalousjétteista ja

vietava niille kuuluvaan kerdyspisteeseen tai annettava myyjélle ostettaessa uudet vastaavat ladattavat tai ei ladattavat paristot. Mahdollinen kemial-

linen merkki Hg, Cd, Pb, ruksatun roska-astian alapuolella kertoo mitd ainetta paristot sisaltévét: Hg= Elohopea, Cd=cadmium, Pb=lyijy. Kaytt&jd on

velvollinen toimittamaan paristot niiden kdyttdian lopussa sopivaan kierrrtyspisteeseen helpot-taakseen niiden kasittelya ja uusiokayttod. Sopiva
jéatteidenerottelu kdytosta poistettujen paristojen laitta-miseksi kierratykseen, kasittelyyn tai niiden hévittaminen ympirist llisella tavalla auttaa ehkaisemdan
terveys- ja ymparistohaittoja. Tuotteen hévittaminen laittomasti vahingoittaa ymparistod ja terveytta. Saadak-sesi lisatietoja olemassa olevista kerdysmahdollisuuk-
sista, kaanny paikallisen jatehuollon tai laitteen myyneen kaupan puoleen.
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